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Vazeny zakaznik,

Pred pouzitim produktu si pozorne precitajte tento navod na obsluhu.
Beko dakujeme, Ze ste si vybrali tento vyrobok. Chcelo by sme, aby vam tento vyrobok
vysokej kvality a technoldgie ponukol ¢o najlepsiu ucinnost. Preto si pred pouzitim
produktu dékladne preditajte tento ndvod na obsluhu a dalsiu dokumentaciu a
uschovajte si ich ako referenciu. Ak postupite produkt niekomu inému, poskytnite mu
aj tento navod na obsluhu. Riadte sa pokynmi a berte na vedomie vSetky informacie a
upozornenia uvedené v navode na obsluhu.

Venujte pozornost vsetkym informaciam a upozorneniam v navode na obsluhu. Takto
ochranite seba a produkt pred nebezpecenstvom, ktoré mdze vzniknut.

Navod na obsluhu si uschovajte. Ak postupite produkt niskomu inému, poskytnite mu
aj tento navod na obsluhu.

Navod na obsluhu obsluhuje nasledovné symboly:

A Nebezpecenstvo, ktoré mbze mat za nasledok smrt alebo zranenie.
UPOZORNENIE Nebezpecenstvo, ktoré mdze mat za nasledok materidline poskodenie
produktu alebo jeho prostredia.

& Nebezpecenstvo, ktoré mbze spdsobit popaleniny v désledku kontaktu s
hordcimi povrchmi.

ﬂ Dolezité informécie alebo uZzitocné tipy na pouzivanie.

@ Precitajte si navod na obsluhu.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Siitlice/Istanbul /TURKEY

C€ Made in TURKEY
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Hl Bezpeénostné pokyny

« Tato Cast obsahuje
bezpeCnostné pokyny, ktoré
vam pomozu chranit’ sa pred
rizikom zranenia 0sdb alebo
poskodeniu majetku.

AK je produkt presunuty inej
osobe alebo sa pouziva z
druhjej ruky, s produktom by
sa mali dodat navod na
pouzitie, Stitky produktu a iné
prislusné dokumenty a
prislusenstvo.

Nasa spolo¢nost nebude
niest' zodpovednost za
akékolvek Skody, ktoré sa
mozu vyskytnut nasledkom
nedodrzania tychto inStrukcii.
Nedodrzanie tychto instrukcii
bude mat za nasledok stratu
zaruky.

A MontaZ a opravné prace
vzdy vykonava vyrobca,
autorizovanony servis alebo
osoba uréena dovozcom.

« A Pouzivajte iba origindlne
nahradné diely a
prislusenstvo.

A Neopravujte ani
nevymienajte ziadne sucasti
spotrebiCa, pokial to nie je
vyslovne uvedené v navode
na obsluhu.
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« A Na produkte
nevykonavajte ziadne
technické upravy.

Al.'lc“:el pouZitia

« Tento vyrobok je urCeny pre
domace pouzitie. Nie je
vhodny pre komercné
pouzitie.

» Nepouzivajte produkt v
zahradach, na balkénoch a
inych vonkajsich priestoroch.
Spotrebic€ je urCeny na
pouzitie v kuchyniach pre
domacnosti a zamestnancov
v obchodoch, kancelariach a
inych pracovnych
prostrediach.

« VYSTRAHA: Tento produkt
by sa mal pouzivat len na
ucely varenia. Nemal by sa
pouzivat na iné ucely, ako je
vyhrievanie miestnosti.

« RUru je mozné pouzivat na
rozmrazovanie, pecenie,
smazenie a grilovanie jedal.

 Tento produkt by sa nemal
pouzivat na vyhrievanie,
vyhrievanie doskou, nemali
by sa veSat uteraky a
obleCenie na drzadlo za
ucelom ich vysusenia.



A Bezpecénost deti,
citlivyvh l'udi a domacich
zvierat
» Tento produkt mézu pouzivat
deti od 8 rokov a viac, a ludia,
ktori sU maju handicap
fyzickych, zmyslovych alebo
mentalnych schopnosti,
alebo nedostatocné
skusenosti a znalosti, a musia
byt pod neustalym dohladom
alebo zaskoleni ohladne
bezpecného pourzitia a rizik,
tykajucich sa produktu.
Deti sa so spotrebiCom
nesmu hrat. Cistenie a
pouziatel'skd udrzbu nesmu
vykonavat deti, kym niekto
nema nad nimi dohlad.
« Tento produkt nesmu
pouzivat ludia so znizenou
fyzickou, zmyslovou alebo
mentalnou kapacitou (vratane
deti), kym nie su pod
dohladom alebo im nie su
poskytnuté potrebné
instrukcie.
Deti by mali byt pod dozorom,
aby sa zabezpecilo, ze sa
nebudu hrat' s tymto
pristrojom.
« Elektrické spotrebiCe su
nebezpecCne pre deti a
domace zvierata. Deti a

domace zvierata sa nesmu
hrat' so spotrebiC¢om, Skriabat
sa nan ani do neho.

» Nedavajte na spotrebic
predmety, ktoré mozu
docCiahnut’ deti.

« VYSTRAHA: Pocas
pouzitiambzu byt dostupné
povrchy spotrebic¢a horuce.
Nepustajte k spotrebiCu deti.

« Udrzujte vSetok obalovy
material mimo dosahu deti.
Je pritomné riziko zranenia a
udusenia.

» Ked su dvierka otvoreneg,
nedavajte na ne tazké
predmety ani nedovolte, aby
si na ne deti sadali. Mbzete
spdsobit, Ze rura sa prevrati
alebo sa poskodia zavesi
dveri.

 (Ak ma vas produkt zastrcku)
Z dévodu bezpecnosti deti
odpojte napgjanie a
znefunkenite spotrebic
predtym, ako ho zlikvidujete.

A Elektricka bezpecnost

« Pripojte spotrebic k
uzemnenej zasuvke
chranenej poistkou s
hodnotami uvedenymi na
typovom Stitku. InStalaciu
uzemnenia nechajte spravne
vykonat kvalifikovanému
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elektrikarovi. Spotrebic
nepouzivajte bez uzemennia
v sulade s miestnymi /
narodnymi smernicami.
Zasuvka alebo elektricke
pripojenie spotrebica by malo
byt na lahko dostupnom
mieste (kde by nebolo
zasiahnuté plamenom zo
sporaka). Ak toto nie je
moznée, mal by byt pritomny
mechanizmus (poistka,
spinac, vypinac atd’) na
elektrickej inStalacii, ku
ktorému je spotrebic
pripojeny, v sulade s
elektrickymi nariadeniami a s
oddelenymi vSetkymi polmi
Siete.

« Tento spotrebiC nie je mozné
pripojit k rozvodu pocas
inStalacie, opravy a prepravy.
» SpotrebiC zapojte do zasuvky,
ktora vyhovuje hodnotam
napéatia, prudu a frekvencie
uvedenym na typovom Stitku.
* (Ak vas vyrobok nema
napajaci kabel) Pouzite len
pripojovaci kabel,
Specifikovany v Casti

» lechnickeé Specifikacie".

» Nedovolte, aby sa napajaci
kabel skrutil za spotrebiCom.
Na napajaci kabel nekladte
tazké predmety. Napajaci

6/SK

kabel by sa nemal ohnut,
zlomit a prist' do kontaktu s
akymkolvek zdrojom tepla.
Pocas prevadzky rury bude
zadny povrch horuci tiez.
Napajacie kable sa nesmu
dotykat zadného povrchu,
pripojenia sa mdzu poskodit.
Dbajte, aby sa elektrické
kable neskrutili do dveri rdry a
prechadzali cez ne nad
horucim povrchom. Mbzete
spdsobit, Ze rura sa zskratuje
a ako vysledok zapletenia
kablov vznikne poziar.
Pouzivajte len originalny kabel.
Nepouzivajte prerezany alebo
poskodeny kabel a
predizovcie vedenie.

AK je napdjaci kable
poskodeny, musi ho vymenit
vyrobca, autorizovany servis,
alebo osoba, ktoru
Specifikuje dovozna
spoloCnost, aby sa predislo
moznym nebezpeciam.
VYSTRAHA: Pred vymenou
lapmy v rdre sa ubezpecte, Ci
je spotrebi¢ odpojeny od
hlavného napajania, aby ste
sa vyhli riziku Urazu
elektrickym prudom. Odpojte
spotrebiC alebo vypnite
positku na krabici s istiCmi.



(Ak ma vas produkt zastrcku)

» SpotrebiC nepripajajte do
zasuvky, ktora je uvolhena,
preCnieva zo steny, je
puknuta, znecistena,
zaolejovana, je tam riziko
kontaktu s vodou (napr voda,
ktora moze vytekat z
pocitadia).

» Nedotykajte sa zastrCky
mokrymi rukami! Pri odpajani
nedrzte kabel, vzdy drzte za
Zasuvku.

» Ubezpecte sa, Ci je zastrCka
spotrebiCa bezpetne
pripojena do zasuvky, aby ste
sa vyhli obluku.

A Bezpecénost pri preprave

» Pred prepravou vyrobok
odpojte od elektrickej siete.

« VVyrobok je tazky, na jeho
prenos budte aspon dvaja.

» Na prepravu alebo
pohybovanie vyrobku
nepouzivajte dvierka a/alebo
rukovat.

« Na vyrobok nedavajte ziadne
predmety a prenasajte ho vo
zvislej polohe.

Vyrobok sa nesmie
prepravovat, ak je v nom
voda. Mbzete ho prepravovat
PO vypusteni vody.

» Ak potrebujete vyrobok
prepravit, zabalte ho do
obalového materialu z
bublinkovej folie alebo hrube;
lepenky a pevne ho prilepte.
Vyrobok pevne zaistite
paskou, aby ste zabranili
poskodeniu odnimatelnych
alebo pohyblivych Casti
vyrobku.

« Skontrolujte celkovy vzhlad
vyrobku, Ci sa pocas
prepravy neposkodil.

A Bezpec€nost tykajuca sa

instalacie

 Pred inStalaciou produktu ho
skontrolujte, Ci nie je
poskodeny. Ak je produkt
poskodeny, neinstalujte ho.

» Produkt neinstalujte do
blizkosti zdrojov tepla
(radiatory, sporaky, atd.).

» Udrziavajte vSetky vetracie
prieduchy okolo produktu
otvorené.

» Na predchadzanie prehriatia
by sa produkt nemal
instalovat za dekorativne
dvere.

ABezpec”:né pouzitie

» Po kazdom pouziti sa
presvedcte, Ci je spotrebic
vypnuty.
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Ak nepouzivate spotrebic
dihsi Cas, vypnite ho a
odpojte poistku z poistkovej
skrinky.

Neprevadzkujte pokazeny
alebo poskodeny spotrebic.
Odpojte elektrické / plynove
pripojenia spotrebiCov, ak
nejaké su a zavolajte
autorizovany servis.
Nepouzivajte spotrebic, ak su
predné sklenené dvierka

odstranené alebo poskodené.

Neskriabte sa na spotrebic v
Ziadnom pripade.
Nepouzivajte spotrebic v
situaciach, ked nemate Cisty
usudok, ako pri pouziti drog
a / alebo alkoholu.

Horlavé predmety, ktoré sa
drzia v oblasti varenia sa
mozu chytit horiet. Nikdy
neskladujte horlavé predmety
v Oblasti varenia.
Nepouzivajte drzadlo rdry ako
suSicku. Ked' pouzivate
spotrebiC, nevesajte nan
uteraky, rukavice alebo
podobné textilie.

Pri otvarani a zatvarani
dvierok sa zaves dvierok
spotrebiCa posuva. Pri
otvarani / zatvarani dvierok
nedrzte Cast so zavesmi.
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AV)'/strahy tykajuce sa

teploty

« VYSTRAHA: Pocas
prevadzkovania produktu
mozu byt jeho nekryté Casti
horuce. Nedotykajte sa
produktu ani vyhrevnych
prvkov. Deti do 8 rokov by sa
nemali zdrzovat v blizkosti
produktu bez pritomnosti
dospelych.

» Nedavajte horlavé / vybusné
materialy do blizkosti
produktu, pretoze jeho Casti
mozu byt polas prevadzky
horuce.

» Udrzujte sa dalej od

otvorenych dvierok rury, aby

ste sa nenadychali pary. Para
vas moze popalit na rukach,
tvari a / alebo oCiach.

Produkt mb&ze byt pocas

pouzitia horuci. Nedotykajte

sa horucich oddielov, Casti
vnutra, vyhrievacich prvkov,
atd.

Pri umiestneni pokrmu do

rdry, jeho vyberani, atd’. vzdy

pouzivajte tepluodolné
rukavice.

A Pouzitie prislusenstva
« Je délezité, aby drbterna
mriezka a podnos boli



umiestnené v drétenych
policiach. Ak chcete
podrobné informéacie, pozrite
si Cast' ,Pouzité
prislusenstvo”.

« PrisluSenstvo méze poskodit
sklo dvierok pri ich zatvarani.
Prislusenstvo vzdy zatlaCte
na koniec oblasti varenia.

A Bezpecénost varenia

« Pri pouziti alkoholu v
suvislosti s jedlom budte
opatreni. Alkohol sa pri
vysokych teplotach vyparuje
a ked pride do kontaktu s
hordcimi povrchmi, mbze
vzniknut poziar.

» Odpad z pokrmov, olej, atd.
VO varnej oblasti méze
spbsobit poziar. Pred
varenim odstrante takéto
hrubé necistoty.

« Riziko otravenia jedlom:
Nedrzte jedlo v rure viac, ako
hodinu pred a po vareni. Inak
to mbze spdsobit otravu
jedlom alebo chorobu.

» Nezohrievajte uzavreté

plechovky a sklenené pohare.
Viytvoreny tlak mdze spdsobit,

Ze pohar praskne.
 Dajte mastnote odolny papier
do varného zariadenia alebo

na prislusenstvo rdry (podnos,

dréteny grill, atd’) s jedlom a
do predhriatej rdry. Vyberte
zvySny mastnote odolny
papier, precnievajuci z
prislusenstva alebo nadoby,
aby ste sa vyhli riziku
dotknutia sa ohrievacich
prvkov rury. Nikdy
nepouzivajte mastnote
odolny papier pri teplote
vySSej ako je maximalna
teplota pouzitia,
Specifikovana pre mastnote
odolny papier, ktory
pouzivate. Nikdy neouzivajte
mastnote odolny papier na
zakladni rdry.

Varné podnosy, taniere alebo
hlinikové folie nedavajte
priamo na spodnu Cast rdry.
Nazbierané teplo mbze
poskodit zakladnu rury.
PocCas grilovania zavrite
dvierka rury. Horuce povrchy
mozu spdsobit popalenie!
Pokrm, ktory nie je vhodny na
grilovanie predstavuje riziko
poziaru. Grilujte len jedlo,
ktore je vhodné pre silny
plamen grilu. Nedavajte jedlo
prilis daleko v zadnej Casti
grilu. Toto je najhorucejSia
oblast a mastné jedla mdzu
spdsobit poziar.
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A Parny systém

Pri vareni s parou moze
otvorenie dvierok spdsobit
unik pary a sposobit
popaleniny. Pri otvarani
dvierok budte opatmi.
Nepouzivajte destilovanu ani
filtrovanu vodu. Pouzivajte len
hotovu vodu. Nepouzivajte
namiesto vody horlaveé,
alkoholické alebo pevné
Casticové roztoky.

AK v rdre po vareni pomocou
pary zostane vihkost, mbze
to spbsobit’ kordziu. Po
vareni nechajte rdru vyschnut.
V rure neskladujte pocCas
dihej doby mokreé potraviny.
PocCas varenia nepouzivajte
prislusenstvo, ktoré mdze
korodovat z pary.

Pri vyberani alebo
umiestnovani nadrzky na
vodu davajte pozor, aby ste
nevyliali vodu na povrch rury
alebo na nechcené povrchy.
Pri vyberani jedla po priprave
v pare mdze z prislusenstva
vytekat horuca tekutina,
budte opatrni.

Pri vareni s parou sa
odporuca pridavat tolko vody,
kolko je mnozstva vo varnom
stole.
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Al.'ldriba a Gistenie

Pred Cistenim produktu
pocCkajte, kym vychladne.
Horuce povrchy mozu
spdsobt popaleniny!
Neumyvajte vyrobok
striekanim alebo polievanim
vodou na neho! Je tu
nebezpecCenstvo Urazu
elektrickym prudom!
Vyrobok necistite parnymi
CistiCmi, pretoze by to mohlo
spdsobit’ Uraz elektrickym
prudom.

Na Cistenie skla prednych
dvierok rury / (ak su pritomné)
skla hornych dvierok rury
nepouzivajte drsné abrazivne
Cistiace prostriedky, kovovée
Skrabky, drotenu vinu alebo
bieliace materialy. Tieto
materialy mdzu spdsobit
poskriabanie a rozbitie
sklenenych povrchov.
Ovladaci panel udrziavajte
vzdy Cisty a suchy. Vihky a
znecisteny povrch mdze
spdsobit’ problémy pri
ovladani funkci.

Po kazdom vareni pomocou
pary by mala byt vypustena
zvySna voda z nadrzky na
vodu a nadrzka na vodu
vyCistena. Pouzitie vody,



ktora zostala v komore pri
dalsom vareni, spdsobuje
problémy z hladiska hygieny.
Nadrzku na vodu neumyvaijte
v umyvacke riadu Nadrzku na
vodu utrite Cistou vihkou
handriCkou, osuste ju suchou
handriCkou a tak ju skladujte.
Nadrzku nikdy nesuste v rdre.
Na vodny kamen, ktory sa
moze vytvorit' v nadrzke na
vodui, sa do nadrzky vlozi
200 cc vody a 1 Cajova
lyziCka citronovej soli a necha
sa stat' 1 hodinu. Potom sa
umyje velkym mnozstvom
vody a vysusi sa. Tento
postup sa odporuca
aplikovat kazdych 4 - 5
pouziti.

Na Cistenie zakladne rdry
nepouzivajte Cistiace
prostriedky obsahujuce
kyseliny alebo chloridy.
Necistite vodny kamen, ktory
sa moze tvorit na zakladni
rdry zoSkrabanim. V
opacnom pripade sa dno
produktu méze poskodit.

Pre odstranenie vodného
kamena, ktoré sa moze
vyskytnut' v nadrzi na dne
rdry poO parnom vareni -
lahkom Cisteni parou, pridajte
do nadrze na zakladni 350 cc

bieleho octu (kyslost octu
nesmie prekroCit 6%) pri
izbovej teplote po kazdych 2
alebo 3 operaciach a potom
pocCkajte 30 minut. Po 30
minutach toto miesto ocistite
makkou vihkou handriCkou a
osuste suchou handrickou.
Odporuca sa vycistit vnutro
rdry octovou vodou a
handriCkou na vapenné
Skvrny, ktoré sa mozu po
vareni parou vyskytnut na
Sasi.

AVysokoteplotné

samocistenie (pyrolyza)

» PoCas samocistenia sa
povrchy zahrievaju viac ako
pri Standardnom pouziti.
Udrzujte mimo dosahu deti.

» Horuce povrchy mézu
spbsobit popalenie! PoCas
samocistenia sa vyrobku
nedotykajte a udrzujte ho
mimo dosahu deti. Pred
odstranenim zvyskov
pocCkajte najmenej 30 minut.

» PoCas samocistenia sa z
dbévodu horenia zvysSkov
potravin uvolnuje dym. PocCas
Cistenia kuchynu dobre
vetrajte.

» Pred zacCatim Cistenia ocistite
vonkajSie povrchy rdry a
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zvysky jedla vo vnutri rdry
handrickou a mydlom. U rdry
odstrante vSetko
prislusenstvo a kuchynske
nacinie. Ak ma vas vyrobok
pyroprislusenstvo (odolné
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vysokoteplotnému
samodisteniu), nemusite toto
prislusenstvo z rury vyberat.

» AK je na vasej rure varna
doska, nepouzivajte ju poCas
samocistenia.



H Instrukcie tykajtice sa zivotného prostredia

Regulacia odpadu

V sulade so smernicou o
odpadoch z elektrickych a
elektronickych zariadeni a
zneskodnovani odpadov

Tento produkt je v stlade so
smernicou o odpadoch z
— elektrickych a elektronickych
zariadeni EU (2012/19/EU)
Tento produkt obsahuje
symbol triedeného odpadu
pre odpadové elektrické a
elektronické vybavenie
(WEEE).
Tento produkt bol vyrobeny z vysoko
kvalitnych Casti a materidlov, ktoré mézu
byt znovu pouzité a su vhodné na
recyklaciu. Na konci zivotnosti odpad z
produktu neodstrafiujte s beznym
odpadom z domacnosti ani s inym
odpadom. Recyklujte ho v zbernom
mieste urCenou na recyklaciu
elektrického a elektronického vybavenia.
Pre zistenie informacii o zbernych
miestach kontaktujte miestne Urady.
Spravna likvidacia pouzitého pristroja
pomaha predchadzat moznym
negativnym dopadom na zivotné
prostredie a zdravie [udi.
V sulade s Obmedzenim pouzivania
niektorych nebezpecnych latok v
elektronickych a elektrickych
zariadeniach:
Tento produkt bol zakupeny v sulade so
smernicou o odpadoch z elektrickych a
elektronickych zariadeni EU
(2011/65/EU) Neobsahuje Ziadne
nebezpelné alebo zakazané materialy
Specifikované smernicou.

Likvidacia obalového

materialu

¢ Obalové materidly su pre deti
nebezpecné. Obalové materidly
uchovavajte na bezpe¢nom mieste,
mimo dosahu deti. Obalové materidly
vyrobku su vyrobené z
recyklovatelnych materidlov. Riadne
ich zlikvidujte a roztriedte v sulade s
pokynmi na recyklaciu odpadu.
Nelikvidujte ich spolu s beznym
odpadom z domacnosti.

Odporucania tykajuce sa

energetickej uspornosti

Informacie o energetickej ucinnosti

podla EU 66/2014 ngjdete na

informacnom liste vyrobku, ktory je
stcCastou vyrobku. Nasledujuce
odporucania vam pomdzu pouzivat
produkt ekologicky a usporne:

e Pred varenim zamrznuté jedlo
rozmrazte.

¢ \/ rdre pouzite tmavé alebo

glazdrované nadoby, ktoré lepsie

prepustaju teplo.

Produkt vypnite 5 az 10 mindt

predtym, ako uplynie ¢as na varenie

pre predizené varenie. Teraz mozete
usetrit 20 % elektriny pomocou
wyhrevu,

¢ Ak je to Specifikované v recepte alebo
pouzivatelskom manudle, vzdy
predhrievajte. PoCas varenia
neotvarajte dvierka rury Casto.

e Dvierka rdry pri vareni pomocou
prevadzkovej funkcie "Ekologickeé
ohrievanie ventilatorom, neotvarajte.
Ak dvierka nie su otvorené, teplota
vnUtra sa optimalizuje na prevadzkovu
funkciu "Ekologické ohrievanie
ventildatorom" a tato teplota sa méze
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liSit od tej, ktora je zobrazena na dvomi varnymi kontajnermi na drétovej

obrazovke. polici. Navyse, ak varite svoje jedla
e Skuste v rdre varit viac, ako jeden jedno po druhom, uSetri sa energia,
pokrm naraz. Naraz mbzete varit aj s pretoze rdra nestrati svoje teplo.
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E] vas produkt
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9

Ovladaci panel
Svietidlo*
Drétené police™

Motor ventilatora (za ocelovym
plechom)

Dvere

Rukovat

Vodna priehlbina na varenie v pare
Polohy polic

Horny ohrievac

10 Ventila¢né otvory
11 Nadrz na vodu

*

*%

Predstavenie produktu

V zavislosti od modelu. Vas produkt
nemusi disponovat lampou alebo sa
typ a umiestnenie lampy méze lisit
od ilustracie.

V zavislosti od modelu. Vas vyrobok
mobze byt bez drbtenych polic. Na
ilustracii su drétené police
zobrazené ako priklady.
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Uvod a pouzivanie kontrolného panelu produktu
V tejto Casti ndjdete prehlad a zakladne pouZzivanie kontrolného panelu produktu.
Obrazky sa mdzu liSit a niektoré funkcie zavisia od typu produktu.

Ovladanue rury

T ———————————

Nadrz na vodu

Gombik volby funkcif

Casovad

Gombik teploty

Ak st na vaSom vyrobku ovliadacie
tlacidla, tieto tlatidka mézu byt
zapustené v paneli, ktory vychadza po
stlaCeni na niektorych modeloch
smerom von. Ak chcete vykonat
nastavenia pomocou tychto tlacidiel,
najskér zatlacte prislusné tlacidlo
dovnutra a tlacidlo vytiahnite. Po
nastaveni znova zatlacte a vytlaCte
tlacidlo.

Gombik volby funkcii

Tlacidlom pre volbu funkcie mézete
zvolit prevadzkové funkcie rary. Pre
wyber otocte dolava/doprava zo
zatvorenej (hornej) polohy.

Gombik teploty

Teplotu, na ktorej chcete varit, mbzete
zvolit pomocou tlacidla na ovladanie
teploty. Pre vyber otolte v smere
hodinovych ruciciek zo zatvorenej
(hornej) polohy.

Kontrolka teploty

Na obrazovke Casovata mbzete vidiet
vnutornd teplotu rdry. Rura sa bude
zahrievat, az kym nedosiahne nastavenu
teplotu a udrZi tdto teplotu a 3-riadkova
animéacia zahrievania blika Uplne vpravo.
Ked' teplota rdry dosiahne nastavenu

A WON =
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hodnotu, tato animacia sa zastavi a
vedla nastavenej teploty sa neustdle
zobrazuje symboal ,,C*.

Casovaé

2 oHHHAT

60009

7
&
i
1 2 3 4 5 6

Tlacidlo alarmu
Tlacidlo nastavenia Casu
Tlacidlo znizenia
Tlacidlo zvySenia
Tlacidlo nastavenia
Tlacidlo uzatvorenia tlaCidiel
ymboly na displeji
- Symbol Casu varenia
: Symbol Casu ukondenia
varenia*
: Symbol alarmu
: Symbol sondy na méaso
: Rozsvieti sa Symbol
Uzavretia tlacidiel
: Symbol teploty
: Symbol nastaveni
: Symbol zamku dveri*
* Lisi sa v zavislosti od modelu
produktu. *Nemusi byt k dispozicii vo
vasom produkte.
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*
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Prevadzkové funkcie rury

V tabulke funkcif; vo svojej rire mbzete pouzit’ prevadzkoveé funkcie a najvyssie a
najnizSie teploty, ktoré mézu byt nastavené pre tieto funkcie su tam uvedené.
Poradie prevadzkovych rezimov, ktoré su tu uvedené sa mdze lisit od usporiadania v
suvislosti s vasim produktom

Ziarovka v V rdre nefunguije ziadny ohrievag. Svieti len
rdre svetlo rdry.

Pokrm je zahrievany zvrchu a zo spodu naraz.

Homée a Vhodné pre kalaCe a na dusenie vo formach na
spodné 40-280 N < oy L
J— . . pecenie alebo kolace a pecivo. Varenie je
ohrievanie N . .
dokon&ené pomocou jedného podnosu.
Spodné Zapnuty je len spodny ohrev. Je vhodné
. . 40-220 . N
ohrievanie pokrmy ktoré je potrebné opiect zo spodu.
S?%(;Ir?ée / Horuci vzduch ohrevu z vrchnych a spodnych
. . wyhrievacov sa distribuuje rovnomerne a rychlo
ohrievanie  40-280 g " L
A cez rdru pomocou ventilatora. Varenie je
pomocou o o
o dokonc¢ené pomocou jedného podnosu.
ventilatora

Horuci vzduch ohrevu z vyhrievaca s
Ohrievanie ventildtorom sa distribuuje rovnomeme a rychlo
® 40-280 cez rdru pomocou ventildtora. Je vhodné pre

ventilatorom o . . . Cy
varenie jedla s viacerymi podnosmi v policke v

réznych prie€inkoch.

Za ucelom Uspory energie mdzete tuto funkciu

[ R Et]?ilg\?aﬁree 160-220 pouzit namiesto "Ohrievanie ventildtorom" v
@ [ . rozsahu 160-220 ° C. Ale; &as varenia bude
f— ventilatorom

mierne dihsi.

Hormny ohrievaC a ventilator ohrevu funguju.
Vsetky Gasti spotrebica varia rovnako a rychlo.
Varenie je dokoncené pomocou jedného

=\\'},
®)| Funkcia,30" 40-280

podnosu.
Tato funkcia musi byt pouzita aj pre pecenie v
pare.
ww Grilovanie 40-980 Velkéa mrieZka vo vrchnej Gasti rdry funguje. Je
naplno to vhodné na grilovanie malych objemov.

Pouziva sa na samocistenie rury pri vysokej
oo Pyrolyza - teplote. V Casti Udrzba a Cistenie si precitajte
vysvetlenia pre tuto funkciu.
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Prislusenstvo k produktu

K vaSmu produktu existuje rézne prislusenstvo. V tejto Casti je dostupny popis
prisluSenstva a popisy spravneho pouzitia. Dodavané prislusenstvo sa lisi v zavislosti
od modelu produktu. VSetko prisluSenstvo, popisané v navode na pouzitie nemusi
byt s vasSim produktom dostupné.

UPOZORNENIE : Podnosy na vasom produkte mézu byt zdeformované
pbsobenim teploty. Toto nema vplyv na funkciu. Deformécia zmizne, ked sa
podnos ochladi.

Standardny plech
Pouziva sa pre pecivo, mrazené
potraviny a velké smazené kusky.

Modely s drétenymi policami:

Drétené mreze

Pouziva sa smazenie alebo umiestnenie
jedla, ktoré sa bude varit, vyprazat a
dusit na pozadovanej polici.

18/SK



Pouzitie prislusenstva
produktov

Varné dosky
Existuje 5 Urovni polohy police vo vamej
oblasti. M&zete tiez vidiet poradie polic v
Cislach na prednom rame rdry.
Modely s drétenymi policami

:iSAodely bez drétenych polic

Umiestnenie drotenej mriezky na
varné dosky

Modely s drétenymi policami:

Je dllezité umiestnit drotend mriezku na
drétené bocné police spravne. Pri
umiestnhovani drotenej mriezky na
pozadovanu policu musi byt otvorena
Cast vpredu. Pre lepsie vysledky varenia
musi byt drbtend mriezka zabezpelena
zardzkou na drétenej polici. Nesmie
prechadzat ponad zardzku pre kontakt
so zadnou stenou rdry.

Modely bez drétenych polic:
Je dllezité umiestnit drotend mriezku na
drétené bocné police spravne. Drétena
mriezka sa pouziva tak, ze sa umiestni
na policu. Pri umiesthovani drotene;
mriezky na pozadovanu policu musi byt

Umiestnenie podnosu na varné
dosky

Modely s drétenymi policami:

Je doélezité umiestnit podnosy na
drétené bocné police spravne.

Pri umiestiovani podnosu na
pozadovanu policu musi byt drziak
vpredu, ako je to navrhnuté.

Pre lepSie vysledky varenia musi byt
podnos zabezpeleny zardzkou na
drbtenej polici. Nesmie prechadzat
ponad zarazku pre kontakt so zadnou
stenou rdry.
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Modely bez drétenych polic:

Je doélezité umiestnit podnosy na
drétené bocné police spravne. Podnos
ma jeden smer pri umiestovani na
policu. Pri umiestiovani podnosu na
pozadovanu policu musi byt drziak
vpredu, ako je to navrhnuté.

Funkcia zarazky drotenej mriezky
Existuje funkcia zarazky, aby sa predislo
tomu, ze sa drétend miezka prevrati.
Pomocou tejto funkcie mbzete
jednoducho a bezpecne vybrat svoj
pokrm. Pri odstrafiovani drotene;
mriezky ju mdzete vytiahnut vpred, kym
nedosiahne zarazku. Musite ist ponad
zardzku, ak ju chcete Uplne vybrat.
Modely s drétenymi policami

20/8K

Funkcia zarazky drotenej mriezky
podnosu - Modely s drotenymi
policami

Existuje funkcia zarazky, aby sa predislo
tomu, ze sa drétend miezka prevrati. Pri
vyberani podnosu ho uvolhite od zadne;
poistky a vytiahnite ho smerom k sebe,
kym nedosiahne zarazku. Musite ist
ponad zarazku, ak ju chcete Uplne
vybrat,

E




Spravne umiestnenie drotenej
mriezky a podnosu na vysuvacie
kol'ajnicky-Modely s drotenymi
policami a teleskopickymi liSstami
Vdaka teleskopickym kolajni¢kam
podnosy alebo drétena mriezka méze
byt jednoducho nainstalovana a
odstranena. Ked pouZivate podnosy a
drétené mriezky s vysUvacou
kolajniCkou, mal by sa davat pozor na
koliky v prednej a zadnej Casti
teleskopickych kolajniCiek, spocivajuce
na hrane mriezky a podnosu (zobrazené
na obrazku).
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Technické Specifikacie

VonkajSie rozmery produktu

(wika/Sirka/hibka) 595 mm/594 mm/567 mm

Instalacné rozmery rury 590 alebo 600 mm/560 mm/min. 550
(vska/irka/hibka) mm

Napatie / Frekvencia 220-240 V~; 50 Hz

Pouzity typ kabla a prierez, potrebny pre

. 2
pouzitie s produktom min. HOSVV-FG 3 x 1,5 mm

Celkova spotreba 3.4 kW
Typ rdry Multifunkéna rdra
#

Z&kladné Udaje: Informécie na energetickom stitku elektrickych rdr su uvedené v
stlade s normou EN 60350-1 / IEC 60350-1. Tieto hodnoty su uréenénormou
pre zataz pre funkcie spodného-vrchného ohrievaca alebo ohrievac s
ventildtorom (ak nejaky je).

Trieda energetickej uCinnosti je urend v sllade s nasledovnymi prioritami v
zavislosti na tom, i existuju prislusné funkcie produktu alebo nie: 1-Ekologické
ohrievanie ventilatorom, 2-Ohrievanie ventilatorom 3- Slabé grilovanie pomocou
ventildtora, 4-Horné a spodné ohrievanie.

Technické Specifikacie je mozné zmenit bez upozornenia vopred za Gcelom
kvality produktu.

Udaje v tejto pouzivatel'skej prirucke st schematické a nemusia presne
zodpovedat vaSmu vyrobku.

Hodnoty uvedené na Stitkoch produktov alebo v sprievodnej dokumentacii su
ziskané v laboratérych podmienkach v sulade s prislusnymi normami. V
zavislosti na prevadzkovych a okolitych podmienok produktu, sa tieto hodnoty
mozu lisit.
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El Prvé pouzitie

Predtym ako zanete pouzivat svoj
produkt, odporica sa vykonat
nasledovné, uvedené v tychto Castiach.

Prvé nastavenie ¢asu

Pred pouzitim rury vzdy nastavte
denny Cas. Ak ho nenastavite,
nemo&zete u niektorych modelov
rdry varit.
1.Potom, ako je rdra aktivovovana po
prvy krat, na displeji bude blikat
"12:00" a symbol .
2.Dotykom nastavit denny cas /O,

° 1200
L & O & B

3.Dotykom € alebo klavesom 4
aktivovat policko minut.

o 170
jmji|ny

8 KN @ & &

4.Dotykom nastavit denné minuty ®/O.

o 17O
]

C\@@(@@ﬁl

5.Potvrdit nastavenie klaves ©.
» Denny Cas je nastaveny a symbol € z
displeja zmizne.

AK nie je po prvy krat nastavené,
nadalej bude blikat "12:00" a
symbol € a vasa rdra sa
nenastavi. Aby rura zaCala
fungovat, musite potvrdit denny
Cas jeho nastavenim alebo
tuknutim na klaves €9, ked je na
"12:00". Nastavenie denného
Casu mdzete zmenit neskdr, ako
je to popisané v Casti
»-Nastavenia“.

Nastavenia aktudlneho Casu su
zrusené v pripade zlyhania
napdjania. Je potrebné ich znova
nastavit.
Prvé Cistenie
1.0dstrante vSetky obalové materidly.
2.Odstrante z rdry vsetko prisluSenstvo,
ktoré bolo dodané s produktom.
3.Zapnite spotrebi¢ na 30 mindt a
vypnite ho. Tymto spbsobom sa
zvySky a nanosy, ktoré mohli zostat v
rure poCas produkcie vypdlia a vycistia.
4.Pri prevadzkovani spotrebica zvolte
najvyssiu teplotu a prevadzkovu
funkciu, ktora aktivuje vSetky
wyhrievacie prvky vo vasom spotrebici.
Pozrite si ,Prevadzkové funkcie rdry*.
V nasledovnej asti sa mbzete
dozvediet, ako prevadzkovat ruru.
5.Pockajte, kym rura vychladne.
6.Utrite povrchy spotrebica vihkou
utierkou alebo Spongiou a vysuste
utierkou.
Pred pouzitim prislusenstva;
Prislusenstvo vyberte z rdry a vycistite
ho vodou so saponatom a makkou
Spongion na Cistenie.
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UPOZORNENIE Niektoré saponaty

24/SK

alebo Cistiace latky
mobzu poskodit
povrch. PoCas
Cistenia
nepouzivajte
agresivne
saponaty, Cistiace
prasky/krémy, ani
Ziadne ostré
predmety.

UPOZORNENIE Dym a zapach sa

mdzu Sirit niekolko
hodin pocas prvej
prevadzky. Toto je
Uplne normaélne.
Zaistite, aby bola
miestnost’ dobre
vetrana, aby ste
odstranili dym a
zépach. Zabrante
priamemu
vdychovaniu dymu
a zapachu, ktory sa

vytvara.



[ Préca s rirou

Vseobecné informacie o
pouziti rary

Chladiaci ventilator (Vo vasom
produkte nemusi byt pritomny.)
Vas spotrebi¢ ma chladiaci ventilator.
Chladiaci ventilator je aktivovany
automaticky, ked' je to potrebné a
vychladi prednu Cast produktu aj ram.
Automaticky sa deaktivuje, ked sa
chladiaci proces zastavi. Horuci vzduch
vychadza cez dvierka rdry. Tieto vetracie
otvory nezakryvajte ni¢im. Inak sa méze
rdra prehriat.

Chladiaci ventilator pokraCuje vo svojej
Cinnosti poCas prevadzky rury alebo
potom, ako bola rdra vypnuta (priblizne
20-30 minut). Ak varite pomocou
varnych programov, na konci ¢asu
varenia sa chladiace ventilatory vypnu
spolu so v&etkymi funkciami. Cas
prevadzky chladiaceho ventilatora
pouzivatel nemdze urcit. Zapina a
vypina sa automaticky. Toto nie je
porucha.

Osvetlenie rary

Lampa rdry sa zapne, ked sa na rdre
zacne varit. U niektorych modelov je
lampa pocas varenia zapnuta, kym u
niektorych modelov sa vypne po urcitom
Case.

V niektorych prevadzkovych funkciach
Ziarovka z ddvodu Uspory energie
nesvieti.

Ak chcete, aby lampa svietila nepretrzite,

zvolte prevéadzkovi funkciu “Ziarovka v
rdre” pomocou gombika volby.

Prevadzka ovladacej
jednotky rury

V8eobecné varovania pre ovladaciu
jednotku rary

Maximalny Cas, ktory mdzete
nastavit na ukoncenie varenia, je 5
hodin a 59 minut.

Program sa zrusi v pripade
vypadku pradu. Ruru musite
preprogramovat.

Prislusné symboly na displeji
blikaju, kym robite nejaké
nastavenia. PoCkajte, prosim,
kratky €as, kym sa nastavenia
ulozia.

Ak sa vykonaju nastavenia,
tykajuce sa varenia, denny ¢as nie
je mozné nastavit.

Ak je nastaveny ¢as varenia, ked’
sa spusti varenie, na obrazovke
sa zobrazi zvysny Cas.

V pripadoch, ked' je nastaveny
Cas varenia; mbzete zrusit
automaticky dlhym dotykom na

klaves .

* SHBARY
JARERY - § &
PP
1 2 3 4 5 6

Tlacidlo alarmu

Tlacidlo nastavenia Casu
Tlacidlo znizenia
Tlacidlo zvySenia
Tlacidlo nastavenia

O~ wnNn =
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6 Tlacidlo uzatvorenia tlacidiel
Symboly na displeji

o : Symbol Casu varenia

. : Symbol Casu ukondenia

O varenia”

Ia\ : Symbol alarmu

4 : Symbol sondy na méaso*
: Rozsvieti sa Symbol

B Uzavretia tiaidiel

B : Symbol teploty

Rerd : Symbol nastaveni

: Symbol zamku dveri*

* LiSi sa v zavislosti od modelu
produktu. *Nemusi byt k dispozicii vo
vasom produkte.

Zapnutie rury

Ked' zvolite prevadzkovu funkciu,
pomocou ktorej cheete varit pomocou
volby gombika funkcie a nastavite urcitu
teplotu pomocou gombika teploty, rira
zacne pracovat.

Vypnutie rury

Ruru mdzete vypnut pomocou funkcie
volby a gombika teploty do polohy vyp
(hore).

Manualne varenie pri zvolenej
teplote a prevadzkovej funkcii rury
Mbzete varit pomocou manualneho
ovladania (pod vasou kontrolou) bez
nastavenia ¢asu varenia zvolenim teploty
a prevadzkovej funkcie, Specifickej pre
pokrm.
Napriklad:
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1.Pomocou gombika volby funkcie
zvolte prevadzkovu funkciu, ktord
chcete na varenie.
2.Pomocou gombika teploty zvolte
teplotu, ktoru chcete na varenie.
» Vasa rdra zacne pracovat okamZite pri
zvolenej funkcii a teplote a na displeji sa
zobrazi 8. Na displeji sa zobrazi
nastavend hodnota teploty a 3 riadkové
animéacie. Potom sa postupne zobrazi
Cas, ktory uplynul od zaciatku varenia.
Ked teplota v rdre dosiahne nastavenu
teplotu, symbol 8 zmizne, kym Sasovac
pipne. Animécia 3 riadkov na obrazovke
sa zastavi a vedla hodnoty teploty sa
nepretrzite zobrazuje symbol C. Rura sa
automaticky nevypne, pretoze sa ruéné
varenie vykonava bez nastavenia Casu.
Varenie musite oviadat’ sami a vypnut ho.
Po dokonceni pripravy jedal rdru vypnite
otogenim gombika volby funkcii a
gombika teploty do polohy vypnuté
(horna).
Varenie s nastavenim ¢asu varenia;
Ruru mdzete nechat vypnut automaticky
po uplynuti Casu zvolenim teploty a
prevadzkovej funkcie, Specifickej pre vas
pokrm a nastavenia asu varenia na
Casovaci.
1.2Zvolte prevadzkovu funkciu pre
varenie.
2.Dotknite sa polozky ©, kym je
zobrazeny symbol & na displeji pre
Cas varenia.
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Po nastaveni prevadzkovej funkcie

a teploty mbzete nastavit' Cas
varenia na 30 minut priamo
klavesom @ pre rychle nastavenie
Casu varenia a zmenit Cas
Klavesmi @/,

3.Nastavte &as varenia klavesmi @/@.

Q@@C@{é‘é@

Cas varenia sa zwsi o 1 minttu
pocas prvych 15 mindtach, po 15
minutach sa zvysi o 5 minut.
4.Dajte svoj pokrm do rdry a nastavte
teplotu pomocou gombika pre teplotu.
» Vasa rdra zacne pracovat okamZite pri
zvolenej funkcii a teplote. Nastaveny Cas
pecenia zaCne odpocCitavat a na displeji
sa zobrazi 8. Odpoditavaci ¢as a
nastavend hodnota teploty sa zobrazuju
postupne s 3 riadkovymi animaciami
vedla nich. Ked' teplota v rdre dosiahne
nastavenu teplotu, symbol § zmizne,
kym Casovac pipne. Animécia 3 riadkov
na obrazovke sa zastavi a vedla hodnoty
teploty sa nepretrzite zobrazuje symbol
C.
5.Po dokonceni nastavenia Casu varenia
sa na obrazovke objavi "End", symbol
© symbol bliké a asovad pipa
6.Vystrazné zvuky pocas dvoch minut.
Stlacenim lubovolného tlacidla
zastavite vystrahu. Vystraha sa zastavi
a na obrazovke sa objavi denny Cas.
Pre nastavenie ukonc€enia ¢asu
varenia na neskor; (LiSi sav
zavislosti od modelu produktu.
*Nemusi byt k dispozicii vo vaSom
produkte.)
Zvolenim teploty a prevadzkovej funkcie,
Specifickej pre vas pokrm, mézete

nastavit Cas varenia a Cas ukoncenia

varenia na neskor, o umoziuje

automaticky spustit’ a vypnut rdru.

1.2Zvolte prevadzkovu funkciu pre
varenie.

2.Dotknite sa polozky €9, kym je
zobrazeny symbol € na displeji pre
Cas varenia.

O M
L
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Po nastaveni prevadzkovej funkcie
a teploty mbzete nastavit' Cas
varenia na 30 minut priamo
klavesom @ pre rychle nastavenie
Casu varenia a zmenit Cas
Klavesmi @/C.

3.Nastavte &as varenia klavesmi @/,

S M-
LA
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Cas varenia sa zvwysi o 1 minGtu
pocas prvych 15 mindtach, po 15
minutach sa zvysi o 5 minut.
» Potom, ako bol nastaveny Cas varenia
sa na obrazovke trvalo zobrazi symbol
.
4.Dotykom €9, kym je zobrazeny symbol
S na displeji pre ¢as ukondenia
varenia.

; ;
o LAl
:

&C@@@{é}'ﬁ

5.Nastavte ¢as ukon&enia varenia
klavesmi @/,
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» Potom, ako bol nastaveny Cas
ukonc&enia varenia sa natrvalo objavi na
displeji symbol £ a D spolu so
symbolom ¢asu. Hned, ako sa spusti
varenie, symbol & zmizne.
6.Dajte svoj pokrm do rury a nastavte
teplotu pomocou gombika pre teplotu.
» Cas v rire podita Sas na zadatie
varenia od¢itanim &asu od
nastaveného ¢asu ukon&enia. Ked
nastane Cas zacCiatku varenia, zvolena
funkcia sa aktivuje a rdra sa ohreje na
nastavenu teplotu. Nastaveny Cas
pecenia zacne odpocCitavat a na displeji
sa zobrazi 8. Odpoditavaci ¢as a
nastavend hodnota teploty sa zobrazuju
postupne s 3 riadkovymi animaciami
vedla nich. Ked' teplota v rdre dosiahne
nastavenu teplotu, symbol § zmizne,
kym Casovac pipne. Animécia 3 riadkov
na obrazovke sa zastavi a vedla hodnoty
teploty sa nepretrzite zobrazuje symbol

7.Po dokonc&eni nastavenia Casu varenia
sa na obrazovke objavi "End", symbol
© symbol bliké a asovad pipa

8.Vystrazné zvuky poc¢as dvoch mindt.
Stlacenim lubovolného tlacidla
zastavite vystrahu. Vystraha sa zastavi
a na obrazovke sa objavi denny Cas.

Ak je stlaceny akykolvek klaves
po skonceni zvukovej vystrahy,
prevadzka rury sa opat spusti. Na
predidenie tomu, aby sa rdra
znova spustila na konci vystrahy,
dajte gombik teploty a funkcie do
polohy "0" (vyp) a vypnite rdru.
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Varenie za pomoci pary
Vasa rdra ma funkciu peCenia s parou.
Pocas varenia tato para zabezpedi
lepsie vysledky varenia. Para zabezpedi,
ze povrch peciva bude svetlegjsi, kbra
bude chrumkavejSia a velkost bude
vacsia. Parmny asistent navyse znizuje
stratu vihkosti v mase a zaistuje, aby
bolo StavnatejSie a chutnejSie.
Varenie v pare je mozné
vykonavat iba vo funkciach
varenia v pare, ktoré st uvedené v
uzivatel'skej prirucke.

Kapacita nadrzky na vodu je 250
ml. Pri vareni nepridavajte do
nadrzky na vodu viac ako 250 ml
vody.

Po otvoreni dvierok rdry na
pecenie mbze po vareni s parou
kvapkat kondenzéacia vytvorena
na dvierkach. Hned' po otvoren{
dvierok kondenzaciu utrite.

Pri otvarani dvierok rdry na
pecenie sa drzte dalej, pretoze
pocas a po priprave pary mbéze
uniknut para a teplo. Unikajuca
para mdze spbsobit popaleniny
ruk, tvare a/ alebo odi.

Ak vo vnutri rdry zostava voda po
kazdom vareni s parou, zvysnu
vodu po vychladnuti rdry vysuste
suchou handri¢kou. Inak by
zvySkova voda mohla viest k
vapenateniu.

Pre varenie s pomocou pary:

1.Podla tabulky varenia s parou
nastavte funkciu, teplotu a ¢as vhodny
pre prislusné jedlo a spustite proces
varenia. Pri jedlach, ktoré nie su
uvedeneé v tabulke, mbzete urdit
mnozstvo vody, teplotu, funkciu
varenia a Cas.



2.Ulozte jedlo na odporucanu policku.

3.Ked' je Cas pridat vodu podla tabulky
na varenie, stlacte nadrzku na vodu,
ktora sa nachadza na ovladacom

5.0tvorte poklop nadrzky a naplite ju s
mnozstvom vody uvedenym v tabulke
varenia.

Nepouzivajte destilovanu alebo
filtrovand vodu. Pouzivajte iba
balent vodu. Do nadrze na vodu
nepridavajte horlavé roztoky,
ktoré obsahuju alkohol alebo
pevné Castice.

6.Zatvorte poklop nadrzky na vodu a
umiestnite ju do otvoru. Nadrzku na
vodu Uplne zatlacte.

» Voda v nadrzi na vodu sa zacne

pomaly vylievat' na dno rdry, aby

poskytla paru vasmu jedlu.

7.Na konci procesu pecCenia otoCte

gombiky funkcii a teploty do polohy

vypnuté, aby ste rdru vypli.

Po kazdom cykle varenia
pomocou pary skontrolujte, & na
dne rdry nie je voda. Ak je to tak,
po schladeni rury utrite vodu
suchou handrou. Inak by voda
zostavajuca na zakladni rdry
mohla spdsobit vodny kamen.

Nastavenia

Aktivacia Blokovania tlacidiel

Aktivaciou funkcie Blokovanie tladidiel

mobzete zabranit zasahu do riadiacej

jednotky.

1.Stlacajte & dovtedy, kym sa na displeji
nezobrazi symbol (&,

4 © O @ &

» Zobrazi sa symbol (i a na displeji sa
za¢ne odpocditavanie 3-2-1. Ked'je
odpocitavanie ukoncené, Blokovanie
tlaCidiel sa aktivuje. Ak sa po stlaceni
zamku tlacidiel dotknete ktoréhokolvek
tlacidla, Casovas vyda zvukovy signal a
symbol & blika.

ﬂ Ak prestanete tlacit tlacidlo & pred
ukon&enim odpocitavania,
Blokovanie tlaCidiel sa neaktivuije.
Ak prestanete tlacit tlaCidlo X pred
ukon&enim odpocitavania,
Blokovanie tlaCidiel neaktivuje.

Tlacidlo Casovaca nie je mozné
pouzit, ked' je zapnuté Blokovanie
tlacidiel. V pripade vypadku
elektriny sa Blokovanie tlacidiel
nezrusi.

Deaktivacia Blokovania tlacidiel
1.Stlacajte & dovtedy, kym sa na displeji
nezobrazi symbol &,
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» Symbol & zmizne a na displeji sa
vypne Blokovanie tlacidiel.
Nastavenie alarmu
Pre nastavenie upozornenia alebo
pripomienky mimo varenia mozete
pouzit Casovac.
Alarm nema ziaden vplyv na
prevadzkové funkcie rury. Pouziva sa na
upozornenie. Alarm mdzete napriklad
pouzit vtedy, ak v nejakej faze varenia
chcete jedlo otocit. Potom, ako uplynie
nastaveny ¢as, hodiny zanu vydavat
zvukové upozornenie.
Maximalny Cas alarmu méze byt
23 hodin a 59 minut.

1.Stlacajte 2 dovtedy, kym sa na displeji
nezobrazi symbol 2.

o bl

N B @ =

2.® Alarm nastavite pomocou tlagidiel

/9.

11
o L L
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» Po nastaveni asu alarmu £\ symbol

nadalej svieti a na displeji sa spusti

odpocitavanie. Ak je Cas budenia a ¢as

varenia nastaveny suc¢asne, na displeji

sa zobraz kratSia doba.

3.Po uplynuti asu alarmu Lsymbol
zacne blikat a zacne vydavat zvukové
upozornenie.

Vypnutie alarmu

1.Na konci alarmu zaznie zvuk
upozornenia na dve minuty. Stlacenim
[ubovolného tladidla zastavite zvuk
upozornenia.
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» Zvuk upozornenia sa zastavi a na

displeji sa zobrazi ¢as.

Ak chcete zrusit alarm;

1.Na resetovanie alarmu stlacte 2
dovtedy, kym sa na displeji nezobrazi
symbol 2. Stlaste tlagidio © , az kym
sa neukaze ,,00:00“.

2.0 alarm zrusite aj dihym stlacenim
tlacidla.

Zmena urovne hlasitosti

1.Stlacajte klaves £, kym sa na displeji
nezobrazi symbol & a jedna z hodnét
b-01-b-02-b-03.

b-01°

Q@@@@@

2.PoZzadovanu Uroven nastavite
tlacidlami ®/0. (b-01-b-02-b-03)

H-[04°
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3.Potvrdte stlacenim tlagidla % alebo
nastavenie sa aktivuje kratko bez
stlacenia tlacidla.

Nastavenie jasu displeja

1.Stlacajte klaves %%, kym sa na displeji
nezobrazi symbol & a jedna z hodnét
d-01-d-02-d-03.

d-01°

Q@@@@@

2.Pozadovanu Uroven jasu nastavte
tlacidlami ®/©. (d-01-d-02-d-03)




d-[03°

Q@@%i’é}ﬁ

» Potvrdte stlacenim tlacidla % alebo

nastavenie sa aktivuje kratko bez

stlacenia tlaCidla.

Zmena ¢asu

Na vasej rure; ak chcete zmenit Cas,

ktory ste predtym nastavili,

1.Stladajte % dovtedy, kym sa na
displeji nezobrazi symbol €.

2. Nastavte ¢as stlacenim @/,

3.Stlacenim tlagidla & alebo #* aktivujte
pole minut.

© 17O
|

2 Q0 @ & &

4 Nastavte minuty stladenim @®/O,

© |7CO
fufu]mi

Q@@@ﬁ%@]

1200

Q@@@ﬁé&

5.Nastavenie potvrdite stlacenim tlacidla
(O alebo 4.

» Cas je nastaveny a na displeji sa

zobrazi symbol €.
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[ vseobecné informacie o vareni

Tato Cast obsahuije tipy na pripravu a
varenie jedla.

Okrem toho néajdete aj niekolko jedal,
ktoré vyrobcovia testovali a pre tieto
jedla ngjdete aj vhodné nastavenia.
Uvedené su tu aj vhodné nastavenia rdry
a prisluSenstva pre tieto jedla.

VSeobecné varovania

tykajuce sa varenia v rure

e PocCas otvarania dvierok rdry pocas
alebo po vareni sa objavi hordca para.
Para vam m&ze popalit ruku, tvar a
/alebo odi. Pri otvarani dvierok rdry
zostante bokom.

e Silna para, vytvorena pocas varenia
mobze vytvorit kondenzované kvapky
vody zvnutra alebo zvonku rdry a v
hornej Casti zariadenia v désledku
rozdielu tepl6t. Toto je normélne a
fyzicky sa vyskytuje.

¢ Teplota varenia a Gasové veli€iny,
dané pre varenie sa mézu lisit' v
zavislosti od receptu a mnozstva. Z
tohto dévodu su tieto hodnoty dané
ako rozsahy.

¢ \/zdy odstrante nepouzité
prisluSenstvo z rdry predtym, ako
zaCnete varit. PrisluSenstvo, ktoré
zostane v rire mdze zabranit, aby sa
vas pokrm varil pri spravnych
hodnotach.

¢ Pre pokrmy, ktoré budete varit podla
svojho vlastného receptu, mézete
pouzit podobne ako u pokrmov
popisanych v tabulke.

e Pomocou dodaného prislusenstva
zabezpeclte Co najlepsi vykon varenia.
Vzdy dodrzujte varovania a informacie,
poskytnuté vyrobcom pre pridavné
prisluSenstvo, ktoré pouzijete.

¢ Narezte mastnote odolny papier, ktory
pouzijete pri vareni na vhodnu velkost
do nadoby, kde budete varit. Matnote
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odolny papier, ktory pre€nieva z
kontajnera mdze predstavovat riziko
popadlenia a ovplyvnit kvalitu vasho
varenia. Pouzite mastnote odolny
papier, ktory pouzijete v
Specifikovanom teplotnom rozsahu.

¢ Pre dobry vykon varenia umiestnite
svoj pokrm do odporucanej vhodne;
police. Nemente polohu police po¢as
varenia.

Pedivo a jedla z rary

VSeobecné informacie

¢ Aby ste dosiahli dobry vykon pri
peceni, odpordcame vam pouzivat
prisluSenstvo k tomuto vyrobku. Ak
chcete pouZzivat externy riad,
uprednostnite tmavé, nelepivé a
tepelne odolné vyrobky.

¢ Ak sa na varnej platni odporuca
predhrievanie, nezabudnite po
predhriati viozit' jedlo do rdry.

¢ Ak chcete varit pomocou riadu na grile
s mriezkou, vloZte ho do drétenej
mriezky, nie k zadnej stene.

¢ \/Setky materidly pouzité na vyrobu
peciva by mali byt Cerstvé a mali by
mat izbovu teplotu.

e Stav varenia vyrobkov sa moze lisit' v
zavislosti od mnozstva jedla a velkosti
riadu.

e Kovové, keramické a sklenené formy
predizuju Cas varenia a spodna plocha
cukrarenskych jedal nehnedne
rovnomerne.

¢ Ak pocas varenia pouzijete papier na
varenie, na spodnom povrchu jedla
mobze byt mierne zhnednutie. V takom
pripade moZno budete musiet predfit
Cas varenia asi o 10 minut.

¢ Hodnoty uvedené v tabulkach varenia
sa uréuju na zaklade testov
vykonanych v naSich laboratériach.



Hodnoty, ktoré su pre vas vhodné, sa
mobzu od tychto hodnét Iisit.

¢ Polozte jedlo na odporucanu policu pri
varnej platni. Spodnu policu rdry
oznacujte ako policu 1.

Tip na pecenie kolacov

¢ Ak je kolac prilis suchy, zvyste teplotu
0 10 °C a skratte Cas pecenia.

¢ Ak je kolac vihky, pouzite malé
mnozstvo tekutiny alebo znizte teplotu
0 10 °C.

¢ Ak je horna Cast kolaca spalena,
poloZte ju na spodné poschodie,
znizte teplotu a predizte dobu pedenia.

¢ Ak sa dobre uvar( vo vnutri, ale
vonkajSia strana je lepkava, pouzite
mensie mnozstvo tekutiny, znizte
teplotu a predizte dobu varenia.

Tip na pripravu peciva

e Ak je pecCivo prilis suché, zvyste
teplotu 0 10 °C a skratte Cas pecenia.

Varny stol na pecivo a jedlo v rure

Néavrhy na varenie na jednom podnose

Platy cesta navih&ite zmesou
pozostavajucou z mlieka, oleja, vajec a
jogurtu.

Ak sa pecivo pecie pomaly, uistite sa,
ze cesto pripraveného peciva
nevyteka cez plech.

Ak je cesto na povrchu opecCenég, ale
dno nie je uvarené, uistite sa, ze
mnozstvo tekutej zmesi, ktord
pouzijete na pecivo, nie je na spodku
peciva. Ak chcete dosiahnut
rovnomerné zhnednutie, pokuste sa
polevu rovnomerne rozlozit medzi
platky cesta a pecivo.

Pedte pecivo v takej polohe a teplote,
ktora je vhodna pre varnu dosku. Ak
spodok este nie je dostatone
upeceny, polozte pedivo do spodne;
Casti na dalSie dopecenie.

KolaCena o dardny plecht ' 1OMe @ spodné 3 180 30 ... 40
plechu ohrievanie
Kolace vo For[na na tortlu *n*a Ohrlu?vame o 180 30 . 40
forme drétenom grile ventilatorom
Standardny plechs oM @ spodné 3 160 25 .35
ohrievanie
Modely s
Kolaciky X Ohrievanie gc:(l?ézrr?lllmé
Standardny plech ventilétorom Modely bez 150 25...35
drétenych
polic: 2
Okruhla tortovéa forma
s priemerom 2(33 cm so Homela qudne 5 160 30 . 38
svorkou na drétenom ohrievanie
Piskotovy grile™
mucnik Okruhla tortovéa forma
s priemerom 2(33 cm so Ohrlu?vame o 155 30 . 40
svorkou na drétenom ventilatorom
grile™
Koladiky ~ Plech napedivor  1OM€aspodné 3 170 05 .35

ohrievanie
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Ohrievanie

Plech na pecivo* e 3 170 20...30
ventilatorom
. Standardny plech*  HoMe @ spodné 2 200 35 ... 45
Cestovinov ohrievanie
ePECNVO &tandardny plech Ohrievanie p) 180 30 ... 40
ventilatorom
X , . Horné a spodné
Bohaté Standardny plech ohrievanie 2 200 20 ... 30
pecivo Standardny plech* Ohrievanie 3 180 20 ... 30
ventilatorom
Standardny plechs oM @ spodné 3 200 30 ... 40
Lo ohrievanie
Cely chiieb & Ohrievanie
Standardny plech* e 3 200 30 ...40
ventilatorom
Sklenena / kovova Homé a spodné
Lasagne  obdiznikova forma na aspe 2 alebo 3 200 30 ...40
N I ohrievanie
drétenom grile
Okruhla ¢ierna kovova Homé a spodné
forma, priemer 20 cm asnc 2 180 50...65
, N o ohrievanie
Jablkovy na drétenom grile
kolac Okruhla ¢ierna kovova Ohrievanie
forma, priemer 20 cm e 3 170 50...65
. . ventildatorom
na drétenom grile
Pizza Standardny plech*  1OM¢€ a spodné 2 200...220  10...20

ohrievanie

P pripade kazdého jedla sa odporuca predohrev.
* Toto prisluSenstvo vas spotrebi¢ nemusi obsahovat.
** Toto prisluSenstvo nie je sicastou produktu. Su to komeréne dostupné doplinky.

Néavrhy na varenie s dvoma plechmi

Modely s
Modely s dr6tenymi
dr6tenymi policami:
Koladiky 2 —Standardny plech* Ohrievanie o_4 policami: 150 25...35
4 —Plech na pecivo* ventilatorom Modely bez Modely bez
drétenych drétenych
polic: 140 polic: 30 ...
40
Kolaiky ~ 2-Standardnyplech®  Ohrievanie 0-4 170 05 .35
4 —Plech na pecivo ventilatorom
Cestov\{move 1 —Standardny pvllecr*l Ohrlu?vame 1_a 180 35 . 45
pecCivo 4 —Plech na pecivo ventilatorom
Borvllate 2 —Standardny pvllecr*l Ohrlu?vame o_4 180 20 .. 30
pecCivo 4 —Plech na pecivo ventilatorom

P pripade kazdého jedla sa odporuca predohrev.
* Toto prisluSenstvo vas spotrebi¢ nemusi obsahovat.
** Toto prisluSenstvo nie je sicastou produktu. Su to komeréne dostupné doplinky.

34/SK



Varny stol preEkologické ohrievanie ventilatorom - prevadzkova funkcia

® Po zacati peCenia nemerite teplotu peCenia Ekologické ohrievanie ventilatorom -
prevadzkova funkcia.

® Pocas peCenia neotvarajte dvierkaEkologické ohrievanie ventilatorom -
prevadzkova funkcia. Ak sa dvere neotvarajd, vnutorna teplota je optimalizovana
z dévodu Uspory energie a mbze sa liSit od zobrazene;.

¢ Neohrievajte v rezime Ekologické ohrievanie ventilatorom.

Néavrhy na varenie na jednom podnose

Kolaciky %tandardny’ plech* 3 160 25..35
Kolaciky Standardny plech* 3 180 25...35
Cestovinove Standardny plech* 3 200 45 ... 55
pecCivo v
Bohaté pecivo Standardny plech* 3 200 35..45
* Toto prislusenstvo vas spotrebi¢ nemusi obsahovat.
Maso, ryby a hydina ¢ Po skond&eni varenia nechajte maso v
Kliuéové body pri peéeni rdre asi 10 minGt. Stava z masa je
e Ochutenie citrénovou &tavou a lepSie rozlozend na smazené maso a
korenim pred varenim celého kurdata, pri krdjani z mésa nevyteka.
morky a velkych kuskov mésa zvwysi * Ryby by sa mali umiestriovat na
wkon varenia. strednu alebo spodnu East
e Varenie vykosteného masa trva o 15 vetruvzdornej dosky.
a7 30 minut viac ako smazenie platkov ~ ® Jedla odporucané v tabulke varenia
masa. varte na jednom plechu.

e Mali by ste pocitat asi 4 az 5 minut
Casu varenia na centimeter hrdbky
masa.

Varny stol na maso, ryby a hydinu

Spodné / horné

Steak (cely) / ohrievanie 15 minuty
Rostenka (1 Standardny plech* 3 250/max, potom 60 ... 80
pomocou
kg) 2 180 ... 190
ventilatora
Jahnacie 3 Spgﬁ;gv/api%me
kolienko (1.5 Standardny plech* 3 170 85...110
pomocou
-2.0kg) 2
ventilatora
Drotené mreze* Spgﬁﬁgvgpi%me 15 minuty
Jeden plech polozte 2 250/max, potom 60 ... 80
. PR pomocou
Pe¢ené kura  na spodnu policku L 190
(1.8-2 kg) ventilatora
' g Drotené mreze* 15 minuty
Jeden plech polozte Funkcia ,3D“ 2 250/max, potom 60 ... 80
na spodnu policku 190
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Spodné / horné

X , ohrievanie 25 mintity
Standardny plech* 1 250/max, potom 150...210
Mordacina pomocou 180 ... 190
(5.5 kg) ventildtora i
25 minuty
Standardny plech* Funkcia ,3D“ 1 250/max, potom 150...210
180 ... 190
Drétené mreze* Spoﬁrlle/ hpme
Jeden plech polozte ohrievanie 3 200 20 ... 30
na spodnu policku pomocou
Ryby ventilatora
Drétené mreze*
Jeden plech polozte Funkcia ,3D* 3 200 20...30

na spodnu policku

P pripade kazdého jedla sa odporuca predohrev.
* Toto prislusenstvo vas spotrebi¢ nemusi obsahovat'.
** Toto prisluSenstvo nie je sicastou produktu. Su to komeréne dostupné doplinky.
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Gril

Cervené maso, ryby a hydinové méso

po grilovani rychlo zhnedne, drzi kréasnu

korku a nevysycha. Na grilovanie su
obzvlast vhodné filé, Spizové maso,
parky a Stavnata zelenina (paradajky,
cibula atd.).

Vseobecné upozornenia

e Jedlo, ktoré nie je vhodné na
grilovanie, predstavuje
nebezpecenstvo poziaru. Grilujte iba
potraviny, ktoré su vhodné pre ohen z
grilu. Potraviny tiez neumiestnujte prilis
dozadu do zadnej Casti grilu. Je to
najhorutcejSie miesto a mastné
potraviny sa mézu vznietit.

e Podas grilovania zatvorte dvierka
rary. Nikdy negrilujte s otvorenymi
dvierkami rdry. Hortice povrchy
mozu spbsobit popalenie!

Grilovaci stol

Kltucové body grilu

¢ Na grilovanie pripravte Co najviac
potravin s podobnou hribkou a
hmotnostou.

¢ Polozte grilované kusky na drotenu
mriezku alebo podnos na grilovanie
tak, ze ich rozlozite bez prekroCenia
rozmerov ohrievaca.

¢ \/ zavislosti od hrubky grilovanych
kusov sa mdze doba varenia uvedena
v tabulke lisit.

¢ Posunte drétenu mriezku alebo
podnos na grilovanie na pozadovanu
Uroven v rure. Ak varite na drétenom
grile, posurnite podnos rdry do spodnej
Casti, aby ste zachytili oleje. Podnos
rdry, ktory sa chystate posuvat, by mal
byt taky velky, aby pokryval cell
plochu grilu. Toto prislusenstvo
nemusi byt zahrnuté s vyrobkom. Do
vanicky rdry vliozte trochu vody, aby
ste ju mohli lahko odistit’.

Ryby Drétené mreze 4-5 250/max

Kuracie kusky Drotené mreze 4-5 250/max 25...35
Fasirka (hovadzia) - 12 kusky  Drotené mreze 4 250/max 20...30
Jahnacie kotlety Drotené mreze 4-5 250/max 20..25
Steak - (nakréjany na platky) Drotené mreze 4-5 250/max 25...30
Telacie kotlety Drotené mreze 4-5 250/max 25...30
Gratinovana zelenina Drétené mreze 4-5 220 20...30

Toastovany chlieb Drotené mreze 4 250/max 1..3

U v8etkych grilovanych jedal sa odporica predhriat rdru na 5 minut.

Po 1/2 celkového Casu grilovania kusky jedla otocte.
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Varenie v pare

VSeobecné informacie

¢ Varenie v pare je mozné vykonavat iba
s funkciami v pare, ktoré su uvedené v
prirucke. Informécie o funkciach
varenia pomocou pary najdete v
kapitole "Prevadzkové funkcie rdry"”.

¢ Ak je vo varnej tabulke odporu¢ané
predhrievanie, po predhriati viozte
jedlo do rury. Casy uvedené v ase

Varny stol pre parné varenie

zalievania oznaduju ¢as, ktory uplynul
po predhrievani.

¢ VVarmy stél obsahuje odporucania na
varenie testované vyrobcom. Mdzete
urcit mnozstvo vody, teplotu, funkciu
varenia pomocou pary a ¢as na
varenie, ktoré nie su uvedené v
tabulke.

e Pripravte si paru pomocou jedného
plechu.

Néavrhy na varenie na jednom podnose - Funkcia ,3D"

Standardny

Cely chlieb @ 2 200 200 PO 30 ... 40 820
plech predohreve
Drétené o5
. mreze minudty
Pecenckura  Jedenplech 5 Ho0,ma 050 25 60..70 2000
(1.8-2 kg) poloZte na otom
spodnu ' p1 90
policku
Rebrovy & ,
steak(Jeden ~ Standardny 3 180 250 15 40..55 1000
plech
kus)
Jahnacie X , -
stehnoso  otandardny 3 170 290+250 PO 90..110 2000
: plech predohreve
zeleninou
Kvasnicovy X .
doméce Standardny 3 180 100 bo 25 .35 1200
plech predohreve
dolky
, X , pred
Tvarohovy  Standardny 3 120 150 predhrievani 50 ... 60 1450
kolac plech m
Kuracie Standardny po
palicky plech* S 200 150 predohreve 25..35 800
Peceny Standardny 3 190 150 25 45 ... 55 500
zemiak plech*
Hamburgerov Standardny 3 180 150 po o0 30 800
y chlieb plech* predohreve
Losos so Standardny 3 180 100 po o5 35 500
zeleninou plech* predohreve

* Toto prislusenstvo vas spotrebi¢ nemusi obsahovat'.

** Zobrazuje ¢as, ktory uplynul po predhrievani.

*** Po polovici Casu varenia pridajte dalsich 250 ml vody.
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Testovanie potravin

¢ Potraviny na tejto varnej doske sa pripravuju podla normy EN 60350-1, aby sa
ulahcilo testovanie vyrobku pre kontrolné organy.

Varny stol pre testovacie jedla

Néavrhy na varenie na jednom podnose

y Homé a
Standardny plech* spodné 3 140 20...30
ohrievanie
Modely s
Krehké pecivo dr6tenymi
(sladké pecivo) ) . policami: 3
Standardny plech* Ohrievanie Modely 140 15... 25
ventilatorom
bez
drétenych
polic: 2
3 Horné a
Standardny plech* spodné 3 160 25..35
ohrievanie
Modely s
s,
Standardny plech* Ohrievanie = \4 ey 150 25 .35
ventilatorom
bez
drétenych
polic: 2
Okruhla tortovéa forma s .
riemerom 26 cm so Homeg
P A spodné 2 160 30... 38
svorkou na drétenom ! .
e . ohrievanie
Piskotovy grile
mucnik Okruhla tortovéa forma s
priemerom 26Acm o) Ohngvame o 155 30 40
svorkou na drétenom ventilatorom
grile™
Okruhla ¢ierna kovova Horné a
forma, priemer 20 cm na spodné 2 180 50...65
Jablkovy kolad d,rotervllom grile i ohrievanie
Okruhla ¢ierna kovova Ohrievanie
forma, priemer 20 cm na 3 170 50...65

drétenom grile** ventildtorom

P pripade kazdého jedla sa odporuca predohrev.
* Toto prisluSenstvo vas spotrebi¢ nemusi obsahovat.
** Toto prisluSenstvo nie je sicastou produktu. Su to komeréne dostupné doplinky.
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Néavrhy na varenie s dvoma plechmi

Krehk(? pecivo 2-Standardny pvllecT Ohngvame 5.4 140 15 o5
(sladké pecivo) 4-Plech na pecivo ventilatorom
Modely s Modely s
dr6tenymi dr6tenymi
& . . ) . policami: policami: 25 ...
Kolaciky 2-Standardny plech Ohrievanie 5.4 150 35

4-Plech na pecivo ventilatorom Modely bez Modely bez

drétenych drétenych
polic: 140 polic: 30 ... 40

P pripade kazdého jedla sa odporuca predohrev.
* Toto prisluSenstvo vas spotrebi¢ nemusi obsahovat.
** Toto prisluSenstvo nie je sicastou produktu. Su to komeréne dostupné doplinky.

Grilovanie

Toastovany chlieb Drétené mreze 250/max
Fasirka (hovadzia) - 12 by 5006 mreze 4 250/max 20...30
kusky
Po 1/2 celkového Casu grilovania jedlo otocte.
U v8etkych grilovanych jedal sa odporuca predhriat riru na 5 minut.
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Udrzba a starostlivost

VSeobecné informacie o
cisteni
A vseobecné upozornenia

Pred vycCistenim produktu pocCkajte,
kym produkt vychladne. Horuce
povrchy mézu spbsobit’ popaleniny!
Nenanasajte Cistiace prostriedky
priamo na hordce povrchy. Mdze to
spbsobit trvalé Skvrny.

Spotrebi¢ musi byt po kazdej operacii
doékladne vycCisteny a vysuseny.
ZvySky potravin sa tak daju lahko
vyCistit' a zabrani sa ich spaleniu pri
neskorSom pouziti spotrebic¢a. Tym sa
predizuje zivotnost pristroja a znizuju
sa Casto sa vyskytujuce problémy.

Na cCistenie nepouzivajte parné Cistiace
prostriedky.

Niektoré Cistiace prostriedky alebo
Cistiace pripravky mézu poskodit
povrch. Pocas Cistenia nepouZivajte
abrazivne distiace prostriedky, Cistiace
prasky, Cistiace krémy, odvapriovac
alebo ostré predmety.

Na cistenie po kazdom pourziti nie je

potrebny Specidlny Cistiaci prostriedok.

Spotrebi¢ ocistite mydlom, teplou
vodou a méakkou handri¢kou alebo
Spongiou a osuste suchou handrickou
z mikroviakna.

Uistite sa, ze ste po vyCisteni ste Uplne
zotreli vSetku zvysnu tekutinu a
okamZite vycCistite v3etky zvySky jedla,
ktoré okolo vas vystreknu pocas
varenia.

Neumyvajte ziadne Sasti spotrebica v
umyvacke riadu.

Inox a nehrdzavejuce povrchy

Na cCistenie nehrdzavejucich alebo
neoxidovanych povrchov a rukovati
nepouzivajte Cistiace prostriedky
obsahujuce kyselinu alebo chlér.

¢ Nerezovy alebo inoxovy povrch méze

Casom zmenit farbu. To je normalne.
Po kazdej operacii vycistite Cistiacim
prostriedkom vhodnym na
nehrdzavejlci alebo inoxovy povrch.
Cistite makkou mydlovou handrikou
a tekutym (nesSkrabajucim) Cistiacim
prostriedkom vhodnym pre povrchy z
nehrdzavejlcej ocele. Utierajte jednym
smerom.

Okamvzite bez Cakania odstrarte
Skvrny od vapna, olegja, Skrobu, mlieka
a bielkovin z inox-nerezového a
skleneného povrchu. Skvrmy mézu po
dihSej dobe hrdzaviet.

Smaltované povrchy
e Po kazdom pouziti smaltované

povrchy ocistite Cistiacim
prostriedkom na riad, teplou vodou a
makkou handri¢kou alebo Spongiou a
osuste ich suchou handrickou.

Ak je vas vyrobok vybaveny funkciou
lahkého Cistenia parou, mézete lahké
Cistenie parou vykonat aj na lahké
trvalé necistoty. (Pozri Cast
»Jednoduché &istenie parou”)

V pripade pretrvavajucich skvin
mobzete pouzit Cistiaci prostriedok na
rdry a grily odpordcany na webovej
stranke znacky vasho produktu a
hladku Cistiacu podlozku.
Nepouzivajte externy &istic rury.

¢ Oblast na pecenie rury na peCenie

musi byt pre Cistenie vychladnuta.
Cistenie horticich povrchov vedie k
nebezpelenstvu poZiaru a poskodeniu
smaltovanym povrchom.

Katalytické povrchy
e Bocné steny v oblasti varenia mézu

byt pokryté iba smaltovanymi alebo
katalytickymi stenami. LiSi sa v
zavislosti od modelu.
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e Katalytické steny maju lahky matny a
porovity povrch. Katalytické steny rdry
sa nemaju Cistit’

e Katalytické povrchy absorbuju olej
vdaka svojej porovitej Strukture a
zacnu sa lesknut, ked' je povrch
nasyteny olejom, v takom pripade sa
odporuca vymenit diely.

Sklenené povrchy

e Pri isteni sklenenych povrchov

nepouzivajte Skrabky z tvrdého kovu a

abrazivne distiace prostriedky. M&zu

poskodit povrch skla.

Spotrebi¢ odistite Sistiacim

prostriedkom na riad, teplou vodou a

handri¢kou z mikrovidakna urenou pre

sklenené povrchy. Osuste ho suchou
handrickou z mikrovidkna.

Ak po vycCisteni zostanu zvySky

saponatu, utrite ho studenou vodou a

osuste Cistou a suchou handri¢kou z

mikrovlakna. ZvySky saponatu mézu

nabuduce poskodit povrch skla.

Zaschnuté zvySky na povrchu skla za

ziadnych okolnosti neistite

zUbkovanymi nozmi, drétenou vatou
alebo podobnymi Skrabancami.

Skvrny od vépnika (ZIté skvrny) na

povrchu skla mézete odstranit

komercne dostupnym odvapriovacim
prostriedkom, odvapriovacim
prostriedkom, ako je ocot alebo
citrénova Stava.

Ak je povrch silne znedisteny, naneste

Spongiou na Skvrnu Cistiaci

prostriedok a pockajte diho, kym

nebude spravne fungovat. Potom

povrch skla ocistite vihkou handric¢kou.

e /mena farby a skvrny na povrchu skla
sU normalne a nejde o chyby.

Plastové diely a lakované povrchy

¢ Plastové diely a lakované povrchy
ocistite Cistiacim prostriedkom na riad,
teplou vodou a méakkou handri¢kou
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alebo Spongiou a osuste ich suchou
handri¢kou.

¢ Nepouzivajte skrabky z tvrdého kovu a
drsné Cistiace prostriedky. Méze to
poskodit povrchy.

* Dbajte na to, aby kiby komponentov
spotrebi¢a nezostali vihké a
saponatové. V opacnom pripade
mobze na tychto spojoch dojst ku
kordzii.

Cistenie prislusenstva

Pokial nie je v uZivatelskej prirucke

uvedené inak, neumyvajte prisluSenstvo

vyrobku v umyvacke riadu.

Cistenie ovladacieho panela
e Pri Sisteni panelov pomocou oviadaca
gombikov utrite panel a ovladace
vihkou makkou handrickou a osuste
suchou handri¢kou. Neodstranuijte
gombiky a tesnenia zospodu, aby ste
vyCistili oviadaci panel. M&ze byt
poskodeny oviadaci panel a gombiky.
e Pocas Cistenia inox panelov s
gombikovym riadenim, okolo
gombikovnepouzivajte Cistiace
prostriedky na inox. Kontrolky okolo
gombikov m&zu byt vymazané.
Dotykové ovladacie panely ocistite
vihkou makkou handrickou a osuste
suchou handri¢kou. Ak je vas produkt
vybaveny funkciou blokovania
klavesov, pred vykonanim Cistenia
ovladacieho panela nastavte
blokovanie kldavesov. V opacnom
pripade mdze dojst k nespravnej
detekcii klavesov.
Cistenie vnutorného
priestoru rury (priestor na

varenie)

Postupujte podla pokynov na Sistenie
popisanych v Casti ,VSeobecné
informéacie o &isteni* podla typu povrchu
v rure.



Cistenie boénych stien ruary
Bocné steny v mieste varenia mézu byt
pokryté iba smaltovanymi alebo
katalytickymi stenami. Zavisi to od
modelu. V pripade katalytickej steny si
precitajte informécie v Casti ,Katalytické
steny*.

Ak ma vas vyrobok drétené rosty, pred
Cistenim boc¢nych stien ich vyberte.
Postupujte podla pokynov na Sistenie
popisanych v Casti ,VSeobecné
informéacie o &isteni* podla typu povrchu
bocnej steny v rure.

Ako odstranit boéné drotené rosty:

1.0dstrante prednu East drdteného
roStu potiahnutim za bo¢nu stenu v
opacnom smere.

2.Potiahnite droteny rost smerom k

3.Na opéatovné pripevnenie rostu sa je
potrebné postupovat v opacnom
poradi ako pri odstrafiovani rostu.
Cistenie nadrze s vodou na dne
rary
V zavislosti na frekvencii jednoduchého
parného Cistenia parou a tvrdosti
pouzitej vody sa mdzu v nadrzi na vodu
v spodnej Casti rdry vyskytnut vapenné
Skvrny.
Odstranenie vodného kamenia, ktory
sa moze vyskytnut v nadrzi na vodu
na dne rdry po parnom vareni -
lahkom ¢isteni parou, po kazdych 2
alebo 3 operaciach:

1.Pridajte 350 cm3 bieleho octu (kyslost
octu nesmie byt vysSia ako 6%) do

2.Pockajte najmenej 30 minut, aby ocot
rozpustil zvySky vapna pri izbovej
teplote.

3.Nadrz s vodou ocistite mékkou vihkou
handri¢kou a suchou handri¢kou.

Na Cistenie nadrze na dne rdry
nepouzivajte Cistiace prostriedky
obsahujuce kyseliny alebo
chloridy. Necistite vodny kamen,
ktory sa méze tvorit v nadrzi v
spodnej Casti rury, zoSkrabanim.
V opacnom pripade sa dno
produktu méze poskodit.
Aby sa zvySila u¢innost Cistenia
vodného kameria, ktory sa mbze
vyskytnut v nadrzi na vodu v spodnej
Casti rdry, po kazdych 10 pouzitiach
okrem vyS$8ie uvedenych krokov
odvéapnenia:
Vyberte prevadzkovu funkciu, pri ktorej
je aktivny spodny ohrievag, a nechajte
rdru bezat 2 - 3 mindty pri teplote
100 °C. Potom rdru vypnite a pouZite
Cisti¢ na vnutro rdry a grily Quick &
Shine, ktory sa odporuca na webovej
stranke znacky vasho produktu, do
nadrzky s vodou v spodnej Casti riury a
nechajte ju stat' 5 minudt. Po 5 mindtach
nadrzku s vodou v spodnej Casti rdry
utrite vihkou handri¢kou z mikrovldkna a
osuste ju.
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Pyrolytické samocistenie
Rura na pecenie je vybavena
pyrolytickym samocistenim. Rura je
wyhriata na cca. 420-480 °C a existujuce
necistoty sa spaluju na popol. Méze sa
vyskytnut’ siiny dym. Zaistite dékladné
vetranie. Pyrolyza by sa mala pouzit po
cca. kazdom 10. pouziti rdry.

Vseobecné upozornenia
Horuce povrchy spdsobuiju
popaleniny!

Pocas kroku samocistenia sa
vyrobku nedotykajte a deti
udrziavajte mimo jeho dosah.
Pred odstraniovanim zvyskov
pockajte aspon 30 mindt.

A Pred pouzitim pyrolyticke;
samocistiacej funkcie odstrante
vSetko prislusenstvo, teleskopicku
policu a bo¢né police (ak su k
dispozicii). V opacnom pripade
dbéjde k poSkodeniu prislusenstva
a bocénych nosicov.

AAK je vas vyrobok vybaveny pyro
odolnym prisluSenstvom (odolny
proti samodisteniu pri vysokych
teplotach), nemusite toto
prislusenstvo z rdry vyberat. V
Casti s prislusenstvom je uvedeng,
Ci je vase prislusenstvo chranené
proti chemikaliam. Pokial nie je
uvedené inak, vase prislusenstvo
nie je odolné vodi vysokym
teplotam. Pred samocdistenim
musi byt z rdry odstranené, aby
nedoslo k jeho poskodeniu.
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Necistite tesnenie dveri.
Sklolaminatové tesnenie je velmi
citlivé a lahko sa méze poskodit.
V pripade poskodenia tesnenia
dvierok rdry ho vymente za nové,
ktoré vam dodal autorizovany
servis.

1.0dstrante vSetko prislusenstvo z rdry.
V modeloch s bo¢nymi drziakmi
nezabudnite vybrat bocné drziaky.

2.Pred distiacim cyklom odstrante
necistoty z vonkajsich povrchov a
vnutornych Casti rdry jemnou
handri¢kou.

Pred zac¢atim pyrolytického
samocistenia vyprazdnite nadrz
na vodu. Pretoze vnutro rdry na
pecenie dosiahne pocas Cistenia
vysoku teplotu, mdze sa pocas
tejto doby do rury dostat voda a
mobze dojst k vysokému hluku a
poskodeniu vnutorného povrchu
rdry.

3.Vyberte funkciu "Pyrolyza"
(samocistenie).

Na displeji bude blikat P2:00.

4.Nastavte gombik teploty na najvyssiu
»max" (maximalnu) teplotu.

5. Po spusteni funkcie pyrolyzy sa
P2:00 neustéle rozsvieti a za¢ne
odpocitavat. Na displeji sa zobrazi Cas
samodistenia. Toto trvanie nie je
mozné upravit.

6.Ked rdra na pecenie dosiahne urcitu
teplotu po spusteni procesu
samocistenia, na displeji asu sa
objavi symbol zamku &l a dvierka rary
na pecenie nebude mozné otvorit. Po
ukoné&eni funkcie pyrolyzy zostanu isty
Cas uzamknuté. netlacte kluckou silno
na zamok dveri, kym symbol zamku
nezmizne.

7.Po dokonceni procesu Cistenia sa na
obrazovke zobrazi ,Koniec".



8.Po zobrazeni ,Koniec" ukoncite
proces nastavenim tlacidiel funkcii a
teploty do polohy O (VYPNUTE).

9.Po zmiznuti symbolu & na displeji
odstrante usadeniny pddy octovou
vodou.

10.Stlacenim lubovolného klavesu stiSite
zvukovy alarm.

Po dokonceni funkcie pyrolyzy
bude zamok dveri aktivny, kym
rdra nevychladne na vhodnu
teplotu. Ak chcete pocas tohto
procesu nie¢o upiect, zobrazi sa
»,H* a pecenie nebude povolené.

Cistenie dvierok riry

Na cistenie sklednenych dvierok
rdry a skla nepouzivajte tvrdé
abrazivne distiCe, kovové Skrabky,
dratenky alebo bieliace materidly.

Dvierka rury a skla mézete vybrat, aby
ste ich vycistili. Ako demontovat dvere a
okna, je vysvetlené v Castiach
,Demontaz dvierok rdry” a ,,Odstranenie
vnutornych skiel dveri“. Po vybrati
vnutornych skiel dvierok ich vycistite
pomocou prostriedku na umyvanie riadu,
teplej vody a makkej handri¢ky alebo
Spongie a vysuste suchou handrou. Sklo
utrite octom a potom ho oplachnite proti
zvySkom vapna, ktoré sa mbzu
vyskytnut' na skle rury.
Vyberanie dvierok rury
1.0tvorte dvierka rury.
2.0tvorte panty prednych dveri vpravo a
vlavo zatlacenim nadol, ako je to
znazornené na obrazku.
Typ zavesu (A), (B), (C) sa lisi podia
modelu produktu. Nasledujlice obrazky
ukazuju, ako sa daju otvorit vSetky typy
pantov.
Zaves typu (A) je k dispozicii pre bezné
typy dveri.

Zaves typu B je k dispozicii pre typy
dveri s makkym zatvaranim.

Zaves typu (C) je k dispozicii pre typy
dveri s makkym otvaranim a zatvaranim.

Zamok pantu - zatvorend poloha
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Zamok pantu - otvorena poloha
3.Dajte dvierka rury do spolovice

4 Vytiahnuté dvere potiahnite smerom
nahor a uvolnite ich z pravého a
[avého pantu a vyberte ich.

Na opéatovné pripevnenie dvierok
je potrebné postupovat v
opacnom poradi ako pri vyberani
dvierok. Pri nasadzovani dvierok
nezabudnite uzavriet svorky na
pantoch.

Odstranenie vnutorného skla

dvierok rury

Vnutorné sklo prednych dvierok vyrobku
je mozné kvali Cisteniu vybrat.

1.0tvorte dvierka rury.

2.Potiahnite plastovy komponent
pripevneny k homej Casti prednych
dvierok smerom k sebe sucasnym
zatlacenim na tlakové body na oboch
stranach komponentu a vyberte ho.

otvorenej polohy.
. .
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3.Ako je znazormmené na obrazku, jemne
nadvihnite najvnutornejsie sklo
smerom k 'A' a potom ho odstrante
potiahnutim smerom k 'B'.
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NajvnutornejSie sklo

Druhé vnutorné sklo

Tretie vnutorné sklo

Vonkajsie sklo

Strbina plastového skla - spodné

O~ wnNn =

Prvym krokom preskupenia dvierok je
vymena druhého a tretieho skla (2, 3).
Ako je znazornené na obrazku,
umiestnite skosenu hranu skla tak, aby

sa dotkla skosenej hrany plastovej
Strbiny.
Poradie upevnenia druhého a tretieho
vnutorného skla nie je ddlezité, pretoze
sU vzajomne zamenitelné.
Pri upeviiovani najvnutornejsieho skla (1)
venuijte pozormnost polozeniu potlacenej
strany skla na druhé vnutorné sklo.
Je nevyhnutné umiestnit' spodné rohy
vSetkych vnutornych skiel tak, aby sa
dotykali dolnych plastovych otvorov (5).
Plastovy komponent zatlaCte smerom k
ramu, az kym nezacvakne a nepocut
zvuk Klik".
Po vydisteni je potrebné vsetky
skla opat zmontovat.

Cistenie ziarovky v rure

V pripade znedistenia sklenenych
dvierok ziarovky v rdre v mieste varenia;
Cistite saponatom na umyvanie riadu,
teplou vodou a méakkou handri¢kou
alebo Spongiou a osuste suchou
handrou. V pripade poruchy Ziarovky v
rure mbzete lampu v rdre vymenit podia
nasledujucich pokynov.

Vymena Ziarovky v rire

A v3eobecné upozomenia

e Aby ste predisli riziku Urazu
elektrickym prudom pred vymenou
ziarovky v rure, odpojte elektricky
konektor a pockajte, kym rdra
vychladne. Hordce povrchy mézu
spbsobit popalenie!

¢ \/ tejto rdre sa pouziva ziarovka s
vykonom mensim ako 40 W, vySkou
mensou ako 60 mm, priemerom
mensim ako 30 mm alebo
halogénovou ziarovkou s objimkou
typu G9 s vykonom menSim ako 60 W.
Lampy su vhodné na prevadzku pri
teplotach nad 300 ° C. Lampy do rdry
je mozné ziskat’ od autorizovaného
servisného zastupcu alebo technika s
licenciou.
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¢ Poloha Ziarovky sa méze lisit od
polohy zndzornenej na obrazku.

e Ziarovka pouZita v tomto vyrobku nie
je vhodna na osvetlenie izieb v dome.
Ugelom tejto Ziarovky je pomact
pouzivatelovi vidiet potravinové
vyrobky.

e Ziarovky pouZité v tomto vyrobku
musia odoldvat extrémnym fyzikalnym
podmienkam, ako su teploty nad
50 °C.

Ak ma vasa rura okruhlu ziarovku,

1.Vyrobok odpojte od elektrickej siete.

2.0Odstrante skleneny kryt jeho otoCenim
proti smeru hodinovych rucicCiek.

3.AK je Ziarovka rury typu (A) zndzornena
na obrazku nizsie, otocte ziarvku v
rure podla obrazka a vymente ju za
novu. Ak je typom (B) model,
vytiahnite ho tak, ako je to znazornené
na obrazku, a vymente ho za novy.

4.Nasadte skleneny poklop.
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Ak ma vasa rura ziarovku
hranatého tvaru,

1.Vyrobok odpojte od elektrickej siete.
2.0dstrante drétené rosty podla popisu.

3.Nadvihnite ochranny skleneny kryt
ziarovky pomocou skrutkovaca.

4.AK je Ziarovka rury typu (A) zndzornena
na obrazku nizsie, otocte ziarvku v
rure podla obrazka a vymente ju za
novu. Ak je typom (B) model,
vytiahnite ho tak, ako je to znazornené
na obrazku, a vymente ho za novy.

5.Nasadte skleneny poklop a viozte
drdétené rosty.



E] Riesenie problémov

Ak problém nedokazete vyriesit, obratte sa na autorizovaného servisného agenta
alebo technika s licenciou Ci predajcu, u ktorého ste vyrobok zakupili, aj ked' ste sa

e Para, ktora vznika pocas varenia, mdze kondenzovat a tvorit kvapbcky vody, ked

sa kovove Casti zahrievaju, moézu sa rozsirovat a spdsobit” hluk. >>> Toto nie

je chyba.

¢ Sietova poistka je chybna alebo je vypnuta. >>> Skontrolujte poistky v skrinke s
poistkami. V' pripade potreby ich vymerite alebo vynulujte.

¢ \/yrobok nie je zapojeny do (uzemnenej) zasuvky. >>> Skontrolujte pripojenie.

¢ Tlacida/gombiky na ovladacom paneli nefunguju. >>> Ak je vas vyrobok
vybaveny funkciou uzamknutia tlacidiel, je mozné zapnut blokovanie tlacidiel.

Vypnite ho

e Ziarovka v rdre je chybnd. >>> \lymerite Ziarovku v rure.
¢ Napdjanie je je prerusené. >>> Skontrolujte napajanie. Skontrolujte poistky v
skrinke s poistkami. V pripade potreby poistky vymerite alebo vynulujte.

e Nemusi byt nastavena na urc€itd funkciu pecenia a/alebo teplotu. >>> Nastavte
rdru na urcitd funkciu a / alebo teplotu.

¢ \V modeloch vybavenych Casovacom nie je Casovac nastaveny. >>> Nastavte
cas.

¢ Napdjanie je je prerusené. >>> Skontrolujte napajanie. Skontrolujte poistky v
skrinke s poistkami. V pripade potreby poistky vymerite alebo vynulujte.

e Dvere rdry mdzu byt otvorené. >>> Uistite sa, Ze su dvierka rdry na pecenie
zatvorené. Ak dvierka riry na pecenie zostanu otvorené dlhsie ako priblizne 5
minut, nastavenie doby peCenia sa zrusi, ohrievace nebudu fungovat’ a Ziarovka

Doslo k predchadzajucemu vypadku napajania. >>> Nastavte ¢as / vypnite
vyrobok a znova ho zapnite.

Na odstranenie chyby kontaktujte

Er1-Erv Chyby v komunikacii . g .
autorizovany servis.
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Na odstranenie chyby kontaktujte

Er8-FEr27 Chyby snimaca . g .
autorizovany servis.
Er 32 - Er 41 Chyby chrevu rdry Na oqlstrane,nle chyby kontaktujte
autorizovany servis.
Er 42 - Er 58 Chyby komponentov rdry Na oqlstrane,me chyby kontaktujte
autorizovany servis.
Er 59 - Er 64 Chyby dverf rry Na oqlstrane,nle chyby kontaktujte
autorizovany servis.
Chyby suvisiace s parou (v Na odstranenie chyby kontaktujte
Er65-Er 71 . . . g .
rdrach s funkciou pary) autorizovany servis.
Er 72 - Er 80 Chyby hardvéru Na oqlstrane,nle chyby kontaktujte
autorizovany servis.
Er 81 -Er85 Chyby v bezpec¢nosti rdry Na oqlstrane,me chyby kontaktujte
autorizovany servis.
Chyby internetového S .
Er 86 - Er 88 pripojenia (v rurach s Na oqlstrane,me chyby kontaktujte
. . autorizovany servis.
funkciou Homewhiz)
Chyby mikrovin (v riurach s Na odstranenie chyby kontaktujte
Er89-Er92 . . . P .
mikrovinnou funkciou) autorizovany servis.
Er 93 - Er 99 Chyby elektronickej platne a  Na odstranenie chyby kontaktujte

Casovaca

autorizovany servis.
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Beépitett siité

Haszndlati utmutaté
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Kedves Vasarlo,

A termék hasznalata elé6tt kérjuk, olvassa el az utmutatét.

Beko Kdszonjuk, hogy ezt a terméket valasztotta. Azt szeretnénk, hogy ez a
kiemelkedd mindségben és kiemelkedd technologidval gyartott termék a
leghatékonyabban miikédjén Onnél. Ehhez a termék hasznélata elétt figyelmesen
olvassa el az utmutato és a tébbi dokumentéaciot, majd &rizze meg Sket késébbi
felhasznalashoz. Ha a terméket valaki masnak atadja, akkor az Utmutatét is adja at vele.
Kévesse az utasitasokat, tartsa be az Utmutatéban szerepld dsszes informaciot és
figyelmeztetést.

Vegye figyelembe az Gtmutatdban taldlhaté informaciokat és figyelmeztetéseket. igy
megodvhatja a sajat magat és a terméket is az esetlegesen felmerlld veszélyektdl.
Orizze meg a felhaszndldi Gtmutatét. Ha a terméket valaki mésnak atadja, akkor az
Utmutatét is adja at vele.

A felhasznaldi Utmutatoban a kdvetkezd szimbolumok talalhatok:

AVeszélyek, amelyek halalt vagy sértlést okozhatnak.

MEGJEGYZES Veszélyek, amelyek karokat okozhatnak a termékben vagy annak
kornyezetében.

&Veszélyek, amelyek égési sériléseket okozhatnak a forro fellletek miatt.

ﬂ Fontos informacio vagy hasznos tippek.

@ Olvassa el felhasznaldi Utmutatot.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Siitlice/Istanbul /TURKEY

C€ Made in TURKEY
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Hl Biztonsagi Gtmutato

» Ez a bekezdés a személyi
sérulések vagy anyagi karok
elkerlléséhez szukséges
biztonsagi utasitasokat
tartalmazza.

« Ha a termeéket egy masik
személynek adja at, vagy
ertékesiti, akkor a termékhez
mellékelt hasznalati utmutatot,
termékcimkéket és egyéb
kapcsolodo
dokumentumokat, illetve
kiegészitdket is at kell adni a
termekkel.

» Cégunk nem vallal semmilyen
felel6sséget olyan karokért,
amelyek ezen utasitasok be
nem tartasa miatt
jelentkeznek.

» Az utasitasok be nem tartasa
a jotallas megszlinését
eredmeényezi.

o AA telepitést és a javitasi
munkakat mindig a gyartoval,
a hivatalos szervizzel vagy az
importdr altal meghatarozott
személlyel végeztesse.

« A Csak eredeti
potalkatrészeket és
tartozékokat hasznaljon.

« A Ne probdlja meg
megjavitani vagy kicserélni a
termék egyik alkatrészét sem,
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kivéve, hogy azt a hasznalati
Utmutato egyértelmden
meghatarozza.

« ANe hajtson végre miiszaki
modositasokat a terméken.

AA felhasznalas célja

« Jelen termék haztartasi
hasznalatra készUlt. Nem
alkalmas kereskedelmi
felhasznalasra.

» Ne haszndlja a terméket
kertben, erkélyen vagy mas
kUltéri kornyezetben. A
készuléket haztartasi és
személyzeti konyhakban,
Uzletekben, irodakban és
mas munkakornyezetekben
valé hasznalatra szanjak.

« FIGYELMEZTETES: Ez a
termék csak sutés céljiabdl
hasznalhatd. Nem
hasznalhatd mas célokra,
példaul egy helyiség fltésére.

» A suté hasznalhato ételek
kiolvasztasara, sutéseére €s
grillezesére.

» A termék nem hasznalhato
fltésre, tanyérok
melegitésére, torolkozOk vagy
ruhadarabok fogantyun
torténd szaritasara.



AGyermekek,
kiszolgaltatott személyek és
haziallatok biztonsaga

» Bzt a terméket 8 évnél
id6sebb gyermekek, illetve
megfeleld fizikai, szenzoros
vagy mentalis kepességekkel,
valamint tapasztalattal és
tudassal nem rendelkezé
személyek akkor
hasznalhatjak, ha a termék
biztonsagos hasznalatara,
illetve annak veszélyeivel
kapcsolatban megfeleld
oktatast kaptak, a termék
hasznalatat mas személyek
felugyelik.

Gyermekeknek tilos a
készUlékkel jatszani. A
takaritast és a felhasznaloi
karbantartast gyermekek
nem vegezhetik, kiveve
fellgyelet alatt.

Ezt a terméket korlatozott
fizikai, szenzoros vagy
mentalis képességekkel
rendelkezd személyek
(beleértve a gyerekeket is)
nem hasznalhatjak, kivéve ha
a termék hasznalatat mas
személyek felugyelik vagy a
szUkséges utasitasokat
megkapjak.

« Gondoskodni kell a

gyermekek felligyeletérdl
annak biztositasa erdekében,
hogy a termékkel ne
jatszanak.

e Az elektromos termékek

veszélyesek a gyermekekre
és a hazidllatokra.
Gyermekek és hazidllatok ne
jatszanak, masszanak fel
vagy masszanak be a
termékbe.

» Ne tegyen olyan targyakat a

termékre, amelyeket a
gyermekek elérhetnek.

« FIGYELMEZTETES:

Hasznalat soran a termék
hozzaférhetd fellletei forrok.
Tartsa tavol a gyermekeket a
terméktdl.

» A csomagoldanyagokat

tartsa tavol a gyermekektd!.
Fennall a sérulés és fulladas
veszeélye.

» Ha az ajto nyitva van, ne

helyezzen ra nehéz targyakat
vagy ne hagyja, hogy a
gyerekek radljenek. Ettdl a
sutd felbillenhet vagy
sérulhetnek az ajtd zsanérjai.

* (Ha a termék rendelkezik

dugoval) A gyerekek
biztonsaga érdekében
csatlakoztassa le a halozati
csatlakozot és a termék

5/HU



artalmatlanitasa el6tt tegye a

terméket mukodéskeptelenné.

A Elektromos biztonsag

» A terméket csak olyan foldelt
aljzatba csatlakoztassa,
amely biztositéka megfelel a
tipuscimkeén talalhato
névleges aramfelvételnek. A
foldelés kialakitasat
szakkeépzett villanyszerel
végezze el. A helyi/nemzeti
eldirasok szerint ne hasznalja
a terméket foldelés nélkul.

A termék dugvilldjat vagy
elektromos csatlakozasat
konnyen elérhetd helyen kell
elhelyezni (ahol a f6zblap
langja nincs hatassal ra). Ha
ez nem lehetséges, egy olyan
mechanizmust (biztositék,
kapcsolo, stb.) kell elhelyezni,
amellyel a termék az
el6irasoknak megfeleléen
csatlakoztathat6 az
elektromos halozatra, illetve
amely segitségével az 6sszes
polus levalaszthato a
haldzatrol.

» A terméket a telepités, javitas
vagy szallitas soran tilos az
aljzathoz csatlakoztatni.

» Csatlakoztassa a terméket
olyan aljzatba, amely megfelel
a tipuscimken megadott

6/HU

feszUItség- és aram
ertékeknek.

* (Ha a termékén nincs

tapkabel) Csak a ,MUszaki
adatok” c. fejezetben
meghatarozott
csatlakozokabelt hasznalja.

A tapvezetéket ne gylrje a

termék ala vagy moge. Ne
tegyen nehéz targyakat a
tapkabelre. A tapkabelt ne
hajlitsa, torje meg, az ne
érintkezzen semmilyen
héforrassal.

e A sUt6 mUkodése kdzben a

fekete felllet is felmelegszik.

A tapvezeték ne érintkezzen

a fekete felUletekkel, a
csatlakozasok karosodhatnak.

e Az elektromos kabeleket ne

csipje az ajtohoz, ne vezesse
at forro fellleteken. A kabel
megolvadasa miatt rovidzarlat
és tlz keletkezhet.

« Csak eredeti kabelt

hasznaljon. Ne hasznaljon
repedt, serult kabeleket vagy
hosszabbitokat.

» Ha a tapvezeték sérdlt, a

gyartonak, a hivatalos
szerviznek vagy az importdr
altal meghatarozott
szemeélynek kell kicserélnie,
hogy megeldzze az esetleges
veszélyeket.



« FIGYELMEZTETES: Miel6tt a

sutd lampajat kicserélni,
gy6z4djén meg rola, hogy a
termék az aramforrasrol
levalasztasra kerult, hogy
elkerlihesse az aramutést.
Huzza ki a terméket vagy
kapcsolja le a biztositékot a
kapcsolotablan.

(Ha a termék rendelkezik

dugoval)

e Ne csatlakoztassa a terméket

olyan aljzathoz, amely laza,
amely kijott a helyérdl, torott,
olajos, esetleg vizzel
érintkezhet (példaul a pultrdl
lecsurgo viz).

» Soha ne érintse meg a
csatlakozédugot nedves
kézzel. Levalasztasnal soha
ne a vezetéket fogja meg,
mindig a dugvillat.

» Az ivképzbdés elkerulése
erdekében gydz4adjon meg
rola, hogy a termék dugvillaja
megfelelGen csatlakoztatva
van az aljzatba.

A Biztonsagos szallitas

» Szallitas elétt valassza le a
terméket a haldzatrol.

» A termék nehéz, legalabb két
ember mozgassa.

» A termék szallitasahoz vagy
mozgatasahoz ne hasznalja
az ajtot és/vagy a fogantyut.

» Ne helyezzen mas targyakat
a termékre, a terméket allo
helyzetben szallitsa.

Ne szallitsa a terméket, ha viz
van a tartalyaban. A viz
leeresztését kovetden
szallithato.

» Ha a terméket szallitani kell,
csomagolja buborekfoliaba
vagy vastag kartonba és
szorosan ragassza le.
Rogzitse a terméket
ragasztoszalaggal, hogy az
eltavolithatd vagy mozgo
alkatrészek, illetve maga a
termeék ne séruljon.

« Ellendrizze a termék altalanos
megjelenését, hogy a szallitas
soran nem keletkezett rajta
semmilyen sérulés.

A Biztonsagos telepités

« A telepités elétt ellendrizze,
hogy a termék nem sérult. Ha
a termék sérult, ne telepitse.

» Ha telepitse a terméket
héforrasok kdzelébe (radiator,
fltGtest, stb.).

» A terméken az 0sszes
szellGzbényilast hagyja
Szabadon.
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« A tulmelegedés megelbzése
érdekeben a termeket ne
telepitse dekorajtok moge.

A Biztonsagos hasznalat

« Minden hasznalat utan
gy6z4djén meg rola, hogy a
terméket kikapcsolta.

« Ha hosszabb ideig nem
hasznalja a terméket, huzza
ki vagy kapcsolja le a
biztositékot a kapcsoldtablan.

» Ne hasznaljon hibas vagy
sérult terméket. Ha hibat
eszlel, valassza le az
elektromos tapellatast/zarja el
a gazt és hivja a hivatalos
szervizt.

» Ne haszndlja a terméket, ha
az elsé Uveg eltavolitasra
kerult vagy torott.

» Ne masszon fel a termékre,
hogy onnan érhessen el
valamit, de masszon ra
egyéb okbol sem.

» Ne hasznadlja a terméket
olyan helyzetekben, amikor
kabitoszeres é€s/vagy
alkoholos befolyasoltsag alatt
all.

« A f&zGterUleten tarolt
gyulékony targyak langra
kaphatnak. Soha ne taroljon
gyulékony targyakat a
fGzGteruleten.
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A sUt6 fogantyuja nem
ruhaszarito. A termék
hasznalata soran ne tegyen
kéztorldt, kesztylket vagy
hasonlo ruhaanyagokat a
termekre.

» Az gjtdzsanérok az ajtod
nyitasakor és zarasakor
mozognak. Az ajtd
nyitasakor/zarasakor ne fogja
a zsanérokat.

A Hoémérséklettel
kapcsolatos
figyelmeztetések

« FIGYELMEZTETES: A
termék mUkddeése kdzben a
kitett részek
felforrosodhatnak. Ne érintse
meg a termeket vagy a
fltGelemeket. A 8 év alatti
gyermekek felndtt fellgyelete
nélkul ne menjenek a termék
kozelébe.

» Ne helyezzen
gyulékony/robbano
anyagokat a termék kozelebe,
mivel hasznalat kozben az
élek felforrosodhatnak.

» GOz torhet el6, az ajtd
kinyitasakor alljon tavolabb. A
g6z megégetheti a kezet, az
arcot és/vagy a szemet.

» A termék hasznalat kozben
felforrosodhat. Ne érintse



meg a forrd elemeket, a sutd
belsd alkatrészeit és a
fltGelemeket, stb.

» Amikor az ételt a forro sttébe
helyezi be vagy onnan veszi
ki, mindig hasznaljon héallo
kesztyt.

A Kiegészit6 hasznalata

« Fontos, hogy a grill racs és a
talca megfelelGen illeszkedjen
a racsos polcra. A részletes
informaciokkal kapcsolatban
lasd: ,KiegészitOk
hasznalata”.

« A kiegészitoktdl sértihet az
ajté Uvege, amikor a termék
ajtajat csukja be. A
kiegészitéket minden esetben
tolja a sutéter vegeig.

A Biztonsagos siités

L egyen ovatos, ha alkoholt
hasznal az ételekben. Az
alkohol magas
hémérsékleten elparolog es
langra kaphat ha forrd
felUlettel érintkezik, ami tlzet
is okozhat.

« A f6zGfelUleten maradt
ételmaradek, olaj, stb. langra
kaphat. A sutés el6tt tavolitsa
el a nagyobb
szennyezOdéseket.

« Etelmérgezés veszélye: A
sutés elGtt és utan ne tartsa
az ételt egy oranal tovabb a
sutében. Ellenkezd esetben a
etelmérgezést vagy egyeb
betegseget kaphat.

« Ne melegitsen zart
konzervételeket €s Uvegeket.
A megnovekedd nyomas
miatt az Uveg felrepedhet.

» Helyezzen sUtGpapirt az
ételék ala az edénybe vagy
az egyeb kiegészitbkre (talca,
grill racs, stb.) €s helyezze
elébmelegitett stt6be. Az
edényen vagy a kiegésziton
tulnyulod sutbpapirt tavolitsa el,
igy elkerulheti, hogy az
hozzaérjen a flitéelemekhez.
Soha ne haszndlja a
sutépapirt magasabb
hémérsékleten, mint a
hasznalt sutépapirthoz
meghatarozott hdmérseklet.
Soha ne helyezzen sutépapirt
a sutd aljara.

» Ne helyezze a talcakat,
lemezeket vagy az
aluminiumfoliat a sutd aljara.
A felhalmozodd hé
karosithatja a suté aljat.

« Grillezéskor csukja be a sut6
ajtajat. A forro fellletek egési
séruléseket okozhatnak!
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« A grillezéshez nem megfelel6
étel tlzveszélyes lehet. Csak
olyan ételeket grillezzen,
amely megfelel6 a grill-
tlzhoz. Ne helyezzen ételeket
a grill hatso részére. Ez a
legforrobb terUlet €s a zsiros
ételek langra kaphatnak.

AG()'zrendszer

» GOzzel elGsegitett sutésnél az
ajto kinyitasa soran g6z
aramolhat ki, égeési
sérlléseket okozva. Legyen
ovatos, amikor kinyitja az
ajtot.

» Ne hasznaljon desztillalt vagy
szUrt vizet. Csak hasznalatra
kész vizet hasznaljon. Viz
helyett ne hasznaljon
gyulékony, alkoholos vagy
szilard részecskés oldatokat.

» Ha nedvesség marad a
sut6ben a gbzzel végzett
sutés utan, az korroziot
okozhat. F&zés utan hagyja a
sutét megszaradni. Ne tarolja
a nedves ételeket sokaig a
sutében.

» F6zés kdzben ne hasznaljon
olyan tartozékokat, amelyek a
g6ztdl korrodalodhatnak.

« A viztartaly eltavolitasakor
vagy elhelyezésekor Ugyelien
arra, hogy ne ontson vizet a
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sutd felUletére vagy a nem
kivant felUletekre.

« Amikor eltavolitia az ételt a
gbzzel végzett sutés utan,
forrd folyadék folyhat ki a
tartozékokbdl, legyen dvatos.

» GOzzel elbsegitett sutésnél
ajanlott annyi vizet hasznaini,
amennyit a sutési tablazat
tartalmaz.

A Biztonsagos

karbantartas és tisztitas

» A termék tisztitasa el6tt varja
meg, amig a termék lehdl. A
forrd felUletek égési
séruléseket okozhatnak!

» Soha ne mossa a terméket
ugy, hogy vizet permetez
vagy ont ra! Fellall az
aramutés veszélye!

 Ne tisztitsa a terméket
glztisztitoval, mert ez
aramutést okozhat.

» Ne hasznaljon erés
suroloszert, fémkaparot,
drotgyapotot vagy fehérité
anyagot a sutd ajto Uvegének
/ (ha van) a sutd felsé ajtaja
Uvegének tisztitasahoz. Ezek
az anyagok az Uvegfellletek
karcolodasat és torését
okozhatjak.

» A kezel6panelt tartsa tisztan
és szarazon. A nedves €és



szennyezett felUlet
problémakat okozhat az

egyes funkciok hasznalatakor.

Minden gbzzel elGsegitett
sutés utan ki kell Uriteni a
viztartalyban lévé maradék
vizet €és meg kell tisztitani a
viztartalyt. A kamraban
maradt viz felhasznalasa a
kovetkezd sutés soran a
higiénia szempontjabdl
problémat okoz.

Ne tisztitsa a viztartalyt a
mosogatogépben. Tordlje le
a viztartalyt tiszta, nedves
ruhaval, szaritsa meg szaraz
ruhaval és igy tarolja. Soha
ne szaritsa a tartalyt a
sutében.

A viztartalyban képz6dd vizkd
eltavolitasara helyezzen a
tartalyba 200 cc vizet és 1
teaskanal citromsot és hagyja
1 oran at hatni. Ezutan
mossa le bd vizzel és szaritsa
meg. Javasoljuk, hogy
alkalmazza ezt az eljarast
minden 4-5 hasznalat utan.
A sUté aljanak tisztitasahoz
ne hasznaljon savakat vagy
kloridokat tartaimazo
tisztitoszereket. Ne tisztitsa a
sutd aljan levd vizkovet
kaparassal. Ellenkez6

esetben a termék alja
karosodhat.

« A suté aljan 1évo
vizmedenceében elGforduld
vizk$ eltavolitasahoz a gézzel
torténd sutéshez sziukséges,
egyszerl gbzzel torténd
tisztitas muveletek utan adjon
350 cc fehér ecetet (az ecet
savtartalma nem haladhatja
meg a 6% -ot) a sutd aljzat
vizes medenceéjébe
szobahdmeérseékleten, minden
2 vagy 3 muvelet utan, majd
varjon 30 percet. 30 perc
elteltével tisztitsa meg ezt a
terUletet puha, nedves
ruhaval és szaraz ruhaval
torolje szarazra.

« Javasoljuk, hogy a suté
belsejét ecetes vizzel és
ruhaval tisztitsa meg a
vizk&foltok eléfordulasahoz,
amelyek gbzzel tortend fézes
utan a hazon eléfordulhatnak.

A Nagy hémérsékletii

ontisztitas (pirolizis)

» Az Ontisztitas soran a
felUletek a normal
hasznalatnal jobban
felmelegednek. A gyerekeket
tartsa tavol.

« A forro fellletek égési
séruléseket okozhatnak! Az
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Ontisztitas soran ne érintse egy mososzeres ruhaval.

meg a termeket és tartsa Tavolitsa el az 0sszes
tavol a gyermekeket. Varjon kiegészit6t és edényt a
legalabb 30 percet miel6tt sutébdl. Ha a termeék
eltavolitana a maradvanyokat. rendelkezik égésbiztos

» Az Ontisztitas soran fUst kiegészitOkkel (amelyek
keletkezhet, mivel az ellenallnak a nagy
ételmaradekok elégnek. A hémeérsékletl Ontisztitasnak),
tisztitasi folyamat soran nem kell eltavolitani ezeket a
szellGztess ki a konyhat. sutébal.

« A tisztitas megkezdese elGtt « Ha f6z0lap van a sutdn,
tisztitsa meg a suté kulsé akkor ne haszndlja a

felUleteit, illetve tavolitsa el az fGzblapot dntisztitas kdzben.
ételmaradekokat a belsejebdl
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H Kérnyezetvédelmi utasitasok

Hulladékszabalyozas
A WEEE-iranyelvnek valé
megdfelelés és a hulladék termék
megsemmisitése
A termék megfelel az uniés
WEEE-iranyelv (2012/19/EU)
== Kkovetelményeinek. A
terméken megtalalhaté az
elektromos és elektronikus
hulladékok besorolasara
vonatkozd szimbdlum
(WEEE).
A terméket magas mindseégu
alkatrészekbdl és anyagokbdl allitottak
eld, amelyek ismételten felhasznalhatok
és alkalmasak az Ujrahasznositasra. A
hulladék terméket annak élettartamanak
VEgEéN ne a szokasos haztartasi vagy
egyeb hulladékkal egyUtt selejtezze le.
Vigye el azt egy az elektromos és
elektronikus berendezések
Ujrahasznositasara szakosodott
begyijtdhelyre. A begyUjtéhelyek
kapcsan kérjik, tajékozodjon a helyi
hatésagoknal.
A hasznalt készulék megfeleld
artalmatlanitéasa segit megelézni a
kormyezetre €s az emberi egészségre
gyakorolt lehetséges negativ
kovetkezményeket
Az RoHS-iranyelvnek valé megfelelés:
Az On &ltal megvasarolt termék megfelel
az unios RoHS-iranyelv (2011/65/EU)
kovetelményeinek. A termék nem
tartalmaz az iranyelvben meghatarozott
karos vagy tiltott anyagokat.
A csomagoléanyag kidobasa
¢ A csomagoldanyagok veszélyt
jelentenek a gyermekek szamara.
Ezért a csomagoldanyag
gyermekektdl tavol tartando. A termék
csomagoldanyaga Ujrahasznositott
anyagokbdl készul. Selejtezze le

ezeket ennek megfeleléen. A
csomagoldanyagot ne haztartasi
hulladékként kezelje.

Javaslatok az
energiatakarékos

hasznalatra

Az EU 66/2014 szerinti

energiahatékonysaggal kapcsolatos

informaciok megtalalhaték a termékhez
mellékelt adatlapon. A kévetkezd
javaslatok segitenek a termék
gazdasagos és energiahatékony
hasznalataban:

¢ A fagyasztott ételt 16zés elétt olvassza
ki.

¢ A sUtében haszndljon sotét vagy
zomancozott talcékat, amelyek jobban
vezetik a hét.

* Hosszabb sltés esetén a sutési id§
lejarta elétt 5 - 10 perccel kapcsolja ki
a terméket. A maradék hé
felhasznalasaval akar 20% elektromos
aramot is megtakarithat.

* Ha a recept vagy a haszndlati
utmutato azt javasolja, melegitse elé a
sUtst. Sutés sordn nem nyissa ki
gyakran a suté ajtajat.

¢ Ne nyissa ki a sut6 ajtajat, ha a(z) ,Eco
ventilator f(ités” lzemmddot hasznélja.
Ha nem nyitja ki az ajtét, a belsd
hémeérsekletet a termék Ugy
optimalizalja, hogy energiat takaritson
meg a(2) ,Eco ventilator fités”
Uzemmaodban, és ez a hémérséklet
eltérd lehet a képernydn kijelzett
értéktdl.

¢ Probaljon meg egyszerre tobb ételt
sUtni a sttében. Egyszerre sithet t6bb
ételt, ha két sttéedényt helyez el a
racsos polcra. Ezen felll meg energiat
takarithat meg, ha egymas utan suti az
ételeket, mivel igy a stté nem veszit el
a hét.
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E] Az On terméke

Termék bemutatasa

N O~ WN =

9

Kezelbpanel

Vilagitas*

Racsos polcok™™

Ventilator motor (acéllemez mogott)
Ajtd

Kezelés

Vizgoddor gbzzel torténd f6zéshez
Polcpozicio

Felsd ftStest

10 Szell6zdnyilasok
11 Viztartaly
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Modellt8l fuggden. Eléfordulhat,
hogy a termékben nincs lampa,
vagy a lampa tipusa és
elhelyezkedése eltérhet az abratdl.
Modellt8l fuggden. Eléfordulhat,
hogy az On termékét drétpolc nélkl
szallitjak. Az dbran drétpolcok
lathatok, példaként.



Termék kezeléopaneljének bemutatasa és hasznalata
Ebben a fejezetben a termék kezelSpaneljének attekintését és alapvetd hasznalataval
kapcsolatos informaciokat taldlja. A termeék tipusatol figgden eltérések lehetnek a

képek €s az egyes funkciok kdzott.
Suté vezérlése

S,

Viztartaly

Funkcio valaszto tekerégomb

|d6zitd

Hémérséklet gomb

Ha a termék vezérlése gombokkal
végezhetd el, egyes modelleknél
eléfordulhat, hogy ezek a gombok a
panelbe slllyednek és nyomasra
emelkednek ki. Ahhoz, hogy a
beadllitasokat elvégezhesse ezekkel a
gombokkal, elészér nyomja meg a kivant
gombot, majd huzza ki. A beadllitas
kovetéen nyomja meg Ujra a gombot,
hogy visszamenijen a helyére.

Funkcié valaszt6 teker6gomb

A sUté funkcidit a funkcidvalaszté gomb
segitségével valaszthatja ki. A
kivalasztashoz forgassa el balra/jobbra a
kikapcsolt (felsd) poziciobdl.
Hoémeérséklet gomb

A s(té hdmérsékletszabalyozé- gombjaval
kivalaszthatja a sttéshez hasznalni kivant
hémérsékletet. A kivalasztashoz forgassa
el az dramutato jarasaval megegyezéen a
kikapcsolt (felsd) poziciobdl.
Hoémérséklet kijelzé

A sUt8 belsé hdmérsékletét leolvashatja az
idézitd képernydjérdl. A sité addig ft,
amig el nem éri a bedllitott hémérsékletet,
majd fenntartja ezt az értéket; a 3 vonalas
flitési animacio a jobb oldalon villog. Ha a
sUté hémérséklete eléri a bedllitott értéket,

~ON =

: SHRBHY &

L O 0O 6 & @

4

ez az animacid leall és a ,C” szimbdlum
folyamatosan lathaté a beallitott
hémérsékleti érték mellett.

Idézité

2 oodHET

4
&
% O O @ & %
1 6

2 3 4 5

Riasztas gomb
|dé bedllitasok gomb
Csokkentés gomb
Novelés gomb
Beallitasok gomb
Billenty(izar gomb
iielzé szimbdlumok
: F&zési id6 szimbdlum
: F6zés vége id6d szimbdlum*
: Riasztas szimbdlum
: Husszonda szimbdlum*
: Billentylzar szimbdlum
: Hémérséklet szimbdlum
: Bedllitasok szimbdlum
: Ajté zar szimbdlum*
* A termék tipusatdl fliggden valtozik.
Lehet, hogy az On termékén nem
érhetd el.

COZOO BN

Bl & BN
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Sité funkcioi
A funkciok cimkéje; a sttében bedllithatd funkciok, illetve a funkcidkhoz hasznalhaté
legmagasabb és legalacsonyabb hémérsékletek talalhatok meg itt. Az itt feltintetett
lizemmadok sorrendje eltérhet az On termékén elérhetd sorrendtél.

A sUt8ben nem mUkddik a flités. Csak

-0~ Y
/TN Sttd lampgja i a sUté lampéja kapcsol be.
Az étel melegitése fellrdl és alulrdl
— Folsd és alsé torténik. Megfeleld stitéformaban sult
flités 40-280 sUteményekhez és sultekhez, vagy
—_ tortéakhoz és tésztakhoz. A sutés egy
télcaban toérténik.
Csak az also flités van be kapcsolva.
Also fltés 40-220 Olyan ételekhez hasznalhato,
- amelyeknek az aljat meg kell barnitani.
) ) Afelss és az also flitészalak altal
—_— Légkeverése ) . < o
PN felmelegitett forrd levegdt a ventilator
% s fels6/alsd 40-280 . .
e f(ités egyenletesen és gyorsan eloszlatja a
sut8ben. A sUtés egy talcaban torténik.
A légkeveréses fltdszal altal
[ felmelegitett forrd levegdt a ventilator
® Ventilator ; .
flités 40-280 egyenletesen és gyorsan eloszlatja a
sutében. Ez tdbb talcaban, tobb
polcon térténd sutés esetén megfeleld.
Energiamegtakaritas céljabdl ez a
| ) s, 160.000  funkoid haszndlhatd a ,Ventildtor fités”
(D it a 160-220°C tartomanyban. De a
s Utes S e
sutési idé egy kicsivel hosszabb lesz.
A felsé flitGegyseég, az also fitéegység
— €s a légkeverés ftése mikodik. Az étel
— . - .
& oD funkci6  40-pg0  Mindenrészegyorsan es egyenietosen
- atsul. A stités egy talcaban torténik.
Ezt a funkciot g&zzel segitett f6zésnél is
alkalmazni kell.
ww . . A sUt6 tetején a nagy grill mikodik.
Teljes gril 40-280  \tegfelel nagyobb ételek grillezéséhez.
A sUt6 magas hémérsékleten torténd
o00 o Ontisztitasahoz hasznalhatd. Olvassa el
Y Pirolizis -

a funkcio leirasat a karbantartasrdl és
tisztitasrdl szdlo fejezetben.
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Termék kiegészitok

A termékben kulonbozd kiegészitdk talalhatok. Ebben a fejezetben a kiegésziték
leirasat, illetve azok helyes haszndlatat olvashatja. A modelltél fuggden a
rendelkezésre 4l kiegészitdk véltozhatnak. Az On termékéhez nem érheté el
minden kiegészitd, amely a hasznalati utmutatéban bemutatasra kerul.

MEGJEGYZES : A termékben taldlhaté talcak a hé hatésara eldeformalédhatnak.
Ez nem befolydsolja a funkcidt. A deformacio eltlinik, amikor a télca lehdl.

Standard talca

Hasznalhato tésztéakhoz, fagyasztott
ételekhez és nagyobb darabok
sUtéséhez.

Drétpolcos modellek:

Grill racs

Hasznéalhato sttéshez, illetve
segitségével elhelyezhetd a stitni, parolni
kivant étel a megfelel polcon.
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A termék kiegészitéinek
hasznalata

Sitépolcok

A sUt8ben a polcok 5 pozicidban
helyezhetdék el. A polcok sorrendjét a
sUtd elllsd keretén 1évd szamokon is
lathatja.

Drétpol dellek

Drétpolc nélkuli modellek

A grill racs elhelyezése a polcoko
Drétpolcos modellek:

Fontos, hogy a grill racsot megfeleléen
helyezze el az oldalsé racsos polcokon.
Amikor a grill racsot helyezi el a kivant
racsos polcon, fontos, hogy a nyitott
része nézzen elbre. A jobb sutési
eredmeény érdekében a grill racsot egy
Utkdzdvel kell rogziteni a polcon. Ne tolja
tul az Utkdzdn, hogy ne érintkezzen a
sutd hatlapjaval.
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Drétpolc nélkili modellek:

Fontos, hogy a grill racsot megfeleléen
helyezze el az oldalsé polcokon. A grill
racs csak egy iranyba helyezhetd be a
polcra. Amikor a gril récsot helyezi el a
kivant racsos polcon, fontos, hogy a
nyitott része nézzen elére

A talca elhelyezése a polcokon
Drétpolcos modellek:

Fontos, hogy a télcakat megfeleléen
helyezze el az oldalsé racsos polcokon.
Amikor a talcat helyezi el a kivant polcon,
fontos, hogy a rogzitéshez kialakitott
része nézzen elbre.

A jobb sttési eredmény érdekében a
télcat egy Utkdzdvel kell régziteni a
polcon. Ne tolja tul az Gtkdzén, hogy ne
érintkezzen a sutd hatlapjaval.

@




Drétpolc nélkili modellek:

Fontos, hogy a télcakat megfeleléen
helyezze el az oldalsé polcokon. A télca
csak egy iranyba helyezhetd be a polcra.
Amikor a talcat helyezi el a kivant polcon,
fontos, hogy a rogzitéshez kialakitott
része nézzen elére

A grill racs titk6z6 funkcidja
A grill racson talalhaté egy Utkodzd,
amely segit megakadalyozni, hogy a grill
racs kibillenjen a racsos polcrdl. Ezzel a
funkcidval kénnyen és biztonsagosan
kiveheti az ételt. A grill racs
eltavolitasakor elérehuzhatja, amig el
nem éri az Utkézdt. Ahhoz, hogy teliesen
eltavolithassa, hiuzza at az Utkdzén.
Drétpolcos modellek

Drétpolc nélkili modellek

A grill racs talca uitk6zé funkcidja
- Drétpolcos modellek

A télcan taldlhato egy Utkdzd, amely
segit megakadalyozni, hogy a télca
kibillenjen a racsos polcrdl. Amikor a
télcat tavaolitja el, oldja ki a hatsé
rogzitést és hizza sajat maga felé, amig
el nem éri az Utkdz6t. Ahhoz, hogy
teljesen eltavolithassa, huzza at az
Utkdzon.
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A grill racs és a talca megfelelé
elhelyezése a teleszképos sinen -
Modellek drétpolccal és
teleszképos sinekkel

Kdszénhetden a teleszkdpos sineknek,
a talcak vagy a grill racs kdnnyen
behelyezhetd és eltavolithatd. Ha a
télcakat és a grill racsot a teleszkopos
sinnel egyutt hasznélja, Ugyeljen ra, hogy
a teleszkopos sin elején és hatuljan
talalhatd csapok illeszkedjenek a grill és
a talca oldalahoz (lasd az abrat).
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Miszaki adatok

Termék kiulsé méretei

) . . s 595 mm/594 mm/567 mm
(magassag/szélesség/mélyseg)

SUtd telepitési méretei 590 vagy 600 mm/560 mm/min. 550
(magassag/szélesség/mélyséq) mm
Feszlltség / frekvencia 220-240 V~; 50 Hz

A terme,khez hasznalt / megfelelS kabel min. HOSW-FG 3 x 1,5 mm?

tipusa és keresztmetszete

Teljes teliesitményfelvétel 3.4 kW

Sutétipus Tobbfunkcios sutd

" Alapvetd informacidk: Az elektromos sité energiacimkéjén feltlntetett
informaciok megfelelnek az EN 60350-1 / IEC 60350-1 szabvany elbirasainak.
Az adatok standard terhelés mellett, alsd-felsé fltéssel vagy légkeveréses
fltéssel (ha van) kerlltek meghatarozasra.
Az energiahatékonysagi osztaly a kdvetkezd prioritasi sorrend szerint kerdlt
meghatarozasra, fuggden attdl, hogy az adott funkcio elérhetd a terméken, vagy
sem: 1-Eco ventilator fités, 2-Ventilator flités 3- Légkeveréses alacsony grill, 4-
Felsé és also flités.

A mUszaki specifikacid a termék javitasa érdekében elézetes értesités nélkul
modosithato.

A Utmutatoban szerepld adatok vazlatosak, €s lehet, hogy nem egyeznek
pontosan termékével.

A termék cimkéjén vagy a kisérd dokumentumokban feltlintetett értékeket
laboratoriumi kérdlmények kdzoétt mértlk, a vonatkozd szabvanyoknak
megfelelden. A termék mikdodési és kornyezeti feltételeitdl figgben ezek az
értékek valtozhatnak.
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Fl Els6 hasznalat

A termék hasznalata elétt javasolt
végrehajtani a kdvetkezd fejezetekben
talalhatd mdveleteket.

Az elsé6 beallitasok

A st hasznalata elStt mindig
dllitsa be a napszakot. Ha nem
allitia be, akkor egyes
stutémodellekben nem fézhet.

1.Azt kdvetben, hogy a sutdt elészor
helyezte dram ala, az éra mezdében a
,12:00” érték, illetve a €9 szimbdlum
megijelenik a kijelzdn.

2.Allitsa be az idét a /O
megnyomasaval.

Q@@f@@@

3.Nyomja meg a & vagy a € gombot,
hogy aktivalni tudja a perc mez&t.

Q@@@@é

4. Allitsa be a percet a ®/O
megnyomasaval.

o oo
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5.Er8sitse meg a bedllitast ugy, hogy
megérinti a (& gombot.

» Az id6 bedllitasra kertilt és a ©

szimbolum eltlinik a képemydrdl.
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Ha el6szor nem dllitjia be az idét, a
,12:00” érték és a © szimbdlum
villog, és a sutdé nem indul el.
Ahhoz, hogy a suté mikodjon,
elészor dllitsa be az idét, vagy
érintse meg a €9 gombot, amikor
a ,12:00” érték lathatd. Az idét
barmikor médosithatja, a
,Bedllitasok” c. fejezetben leirtak
szerint.

Aramsziinet esetén az algtuélis idé
bedllitasa torlésre kerll. Ujra be
kell allitani.

Elsé tisztitas

1.Tavolitsa el a csomagolas minden
részét.

2.Tavolitson el minden kiegészitét a
sUtébdl.

3.Kapcsolja be a terméket 30 percre,
majd kapcsolja ki. igy a gyartas soran
keletkezett és visszamaradt
szennyez&dések elégnek, a sutd
megtisztul.

4.A termék bekapcsolasakor vélassza a
legmagasabb hémérsékletet, illetve
egy olyan funkcidt, amely az 6sszes
fltSelemet bekapcsolja. Lasd: ,Suté
funkcidi”. A koévetkezé fejezetben
megismerheti a sUtd Uzemeltetésének
részleteit.

5.Vérja meg, amig a sutd lehdil.

6.Tordlje at a termék fellletét egy
nedves ruhaval vagy szivaccsal, majd
pedig egy szaraz ruhaval.

A kiegészitok hasznalata elétt;

Tisztitsa meg a sutébdl eltavolitott

kiegészitbket mosdszeres vizben egy

puha szivaccsal.



MEGJEGYZES Egyes tisztitészerek

karosithatjak a
felUletet. Ne
hasznaljon durva
tisztitoszereket,
suroléport/-krémet
vagy €les targyakat.

MEGJEGYZES Amikor elsé

alkalommal
mUkodteti, néhany
oran at fust és szag
képzbédhet. Ez
teliesen normalis. A
fust és szag
eltavolitasahoz
gy6z4djdn meg
arrél, hogy a
helyiség megfelelén
szellézik. Kerllje a
kilepd fust és szag
kozvetlen
belégzését.
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B A siité miikodtetése

Altalanos informaciok a siité
hasznalataval kapcsolatban

Hutéventilator (Lehet, hogy az On
termékén nem létezik.)

A termék rendelkezik hitéventilatorral. A
hdtéventilator automatikusan aktivalédik,
ha szikséges, és mind a termék elllsd
részét, mind pedig a butort hiti. Ha a
hitési folyamat befejezédott,
automatikusan deaktivalodik. Forrd
levegd aramlik ki a sutd ajtaja felett.
Ezeket a szell6z8nyilasokat ne zarja le
semmivel. Ellenkezé esetben a suté
tulmelegedhet.

A hit8ventilator a stté mikoddés kdzben,

illetve azt kdvetden is mikodhet
(korulbeltl 20-30 percig). Ha az id&zité
beprogramozasaval késziti az ételt, a
sUtési id6 végen a hitéventilator az
0sszes funkcioval egyltt kikapcsol. A
hdtéventilator Uzemidejét a felhasznald
nem tudja meghatarozni. Automatikusan
kapcsol be és ki. Ez nem hiba.
Sitévilagitas

A sUt8 lampéja akkor kapcsol be, amikor
a suté mdkddni kezd. Egyes
modellekben a lampa sutés kdzben is
vilagit, mas modellekben egy bizonyos
idd elteltével kikapcsol.

Egyes mikodési funkcidkban a lampa
nem vilagit energiatakarékossag miatt.
Ha szeretné, hogy a lampa
folyamatosan vilagitson, vélassza ki a
»oUtd lampéja” funkciot a valasztdgomb
segitségével.
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A suté vezérloegységének
miikodése

A siité vezérl6egységével kapcsolatos
figyelmeztetések

A sUtési id6 vége maximum 5 ora
59 percre éllithato.
Aramkimaradas esetén a program
torlédik. Ujra kell programoznia a
sutdt.

A bedllitasok végrehajtasa soran a
kapcsolddd szimbdlumok
villognak a kijelzén. Kérjuk, varjon
egy kis id&t, hogy a bedllitasok
elmentésre kerllienek.

Ha a sUtéssel kapcsolatos
bedllitasokat hajt végre, az id6
nem allithatd be.

Ha a sttés megkezdésekor van
bedllitott sttési id8, a hatralévd
idd jelenik meg a képemydn.

Olyan esetekben, amikor a fézési
idé be van dllitva; automatikusan

tordlheti, ha hosszan megérinti az
5 gombot.

CRNIMEN _I & 7
a D I_l _I I_I TS
s
1 2 3 4 5 8

Riasztas gomb

|d6 bedllitasok gomb
Csokkentés gomb
Novelés gomb
Bedllitasok gomb
Billentylzar gomb
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Kijelz6 szimbdlumok

: F6zési id6 szimbdlum

: F6zés vége id6 szimbdlum*
: Riasztas szimbolum

: Hdsszonda szimbdlum*

: Billentylzar szimbdlum

: HOmérséklet szimbdlum

: Bedllitasok szimbdlum

: Aitd zér szimbdlum*

* A termék tipusatol figgden valtozik.
Lehet, hogy az On termékén nem
érhetd el.

Siité bekapcsolasa

Ha a funkcidvélasztd gomb segitségével
kivalasztotta a hasznalni kivant funkciot
és bedllitotta a kivant hdmérsékletet a
hémeérsekletszabalyozo- gomb
segitségével, a sutd mikddése elindul.
Siité kikapcsolasa

Kikapcsolhatja a sttét ugy, hogy a
funkcidvélaszté gombot és a
hémeérsekletszabalyozo- gombot
kikapcsolja.

Manualis sutés a hémérséklet és a
funkcio kivalasztasaval

Ugy is készithet ételt, hogy manudlisan
valasztja ki az ételnek megfeleld funkcidt,
illetve hémérsekletet, sttési id8zitd
bedllitasa nélkul.

Példa:

BSOSO

hasznalva
valassza ki azt a funkcidt amelyet
hasznalni szeretne.

2.A hémeérsékletszabalyozé- gombot
hasznalva dllitsa be a hasznalni kivant
hémeérsekletet.

» A sttd azonnal mUkodni kezd a

kivalasztott funkcidval és hémeérsékleten,

és a(z) § szimbdlum jelenik meg a

kijelzén. A bedllitott hémérséklet és 3

vonalat tartalmazo animacio jelenik meg

a kijelzén. Ezt kdvetéen a sutés

megkezdése oOta eltelt id6 jelenik meg.

Amikor a hémérséklet a sitd belsejében

eléri a bedllitott hémérsékletet, a(z) §

szimbolum eltlnik, és az idézit§

hangjelzést ad. A képernydn lathatd 3

vonalas animacio ledll, és a hémérséklet

értéke mellett folyamatosan a C

szimbolum lathatd. A stité nem kapcsol

ki, hiszen manudlis sttés torténik sitési
idé megadasa nélkil. Onnek kell

szabadlyozni a sttést, és kikapcsolni a

sUtst. Ha a sutés elkészlt kapcsolja ki a

sUtét, ehhez forgassa a funkcidvalaszto

gombot €s a hdmérséklet gombot
kikapcsolt (felsg) allasba.

Siités a siitési id6 beallitasaval;

A sUt8 automatikusan kikapcsol a stitési

id6 végén, ha az ételnek megfeleld

funkciot, hdmérsékletet és sutési id6t
allitott be.

1.Vélassza ki a kivant funkciot a
sutéshez.

2.Nyomja a ©© gombot, amig a ©
szimbdolum meg nem jelenik a sttési
idd kijelzéjén.

Q(@@@%ﬁe@
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Azt kdvetden, hogy a funkciot s
a hédmérsékletet bedllitotta,
bedllithatja a sttési id&t 30 percre
a@® gomb kozvetlen
megnyomasaval, majd
modosithatja az idét a ®/0
gombokkal.

3.Allitsa be a sutési idét a ®/Q
gombokkal.

O M-
IR
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Az elsé 15 percben a sutési idd 1
percenként ndvekszik, 15 percen
feldl 5 percenként névelhetd.

4.Helyezze be az ételt a sutébe és dllitsa
be a hdmérsékletet a
hémeérsekletszabalyozo- gomb
segitségével.
» A sttd azonnal mUkodni kezd a
kivalasztott funkcidval és hdmérsékleten.
Megkezdddik a bedllitott sutési idd
visszaszamolasa és a(z) § szimbdlum
jelenik meg a kijelzén. A sutési id6zitd és
a bedllitott hdmérséklet egymas utan
jelennek meg, 3 vonalas animacioval
mellettlik. Amikor a hdmérséklet a sitd
belsejében eléri a bedllitott
hémérsékletet, a(z) 8 szimbdlum eltinik,
€s az idézit6 hangjelzést ad. A
képernydn lathaté 3 vonalas animacid
ledll, és a hémérséklet értéke mellett
folyamatosan a C szimbdlum lathato.
5.A sUtési id6 lejartat kovetden a
képernydn az ,End” felirat jelenik meg,
a ® szimbdlum villog és az idézité
sipol
6.A figyelmeztetés két percig szdl. A
figyelmeztetés elnémitasahoz nyomjon
le egy gombot. A figyelmeztetés ledll
és a képernydn megjelenik az idé.
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Ahhoz, hogy a siitési id6 végét egy
késébbi idopontra beallithassa;(A
termék tipusatél fiiggdéen valtozik.
Lehet, hogy az On termékén nem
érheté el.)
Azt kdvetden, hogy az ételnek megfeleld
hémeérsekletet €s funkcidt kivalasztotta,
bedllithatja a sttési id6t és a sttési idé
vegét egy késdbbi idSpontra, ami
lehetévé teszi a sutd késdbbi
automatikus inditésat és ledllitasat.
1.Vélassza ki a kivant funkciot a
sutéshez.
2.Nyomja a {9 gombot, amig a ®
szimbdolum meg nem jelenik a sttési
id6 kijelzéjén.

° O000
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Azt kdvetden, hogy a funkciot s
a hdmérsékletet bedllitotta,
bedllithatja a sttési id6t 30 percre
a® gomb kozvetlen
megnyomasaval, majd
modosithatja az idét a ®/O
gombokkal.

3.Allitsa be a sutési idét a ®/O
gombokkal.

O M4
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Az elsé 15 percben a sutési idd 1
percenként ndvekszik, 15 percen
feldl 5 percenként névelhetd.

» Azt kdvetden, hogy a sttési id6t

bedllitotta, a £ szimbdlum folyamatosan
villog a képernydn.




4 Nyomija a €5 gombot, amig a ©
szimbdolum meg nem jelenik a sttési
id6 végét jelzd kijelzdn.

cHNTE N
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5.Allitsa be a siitési id6 végét a /O
gombokkal.

5> 1500

Q@@@@@

» Azt kdvetben, hogy a sutési idd veget
bedllitotta, a & szimbdlum és a
szimbdlum az idétartam szimbdlummal
egyutt folyamatosan lathato a kijelzén.
Amint a sités megkezdddik, a D
szimbolum eltdnik.
6.Helyezze be az ételt a sitébe és dllitsa
be a hdmérsékletet a
hémeérsekletszabalyozo- gomb
segitségével.
» A slté kiszamitja a stités kezdési
idépontjat ugy, hogy a sltés
befejezéséhez bedllitott id6bdl kivonja
a sUtési idét. Amikor elérkezik a sutés
inditasanak ideje, a kivalasztott funkcio
aktivalva lesz, €s a sutd felmelegszik a
bedllitott hémérsékletre. Megkezdddik a
bedllitott sttési idd visszaszamolasa és
a(z) § szimbdlum jelenik meg a kijelzén.
A sUtési idézitd és a bedllitott
hémeérseklet egymas utan jelennek meg,
3 vonalas animacidval melletttik. Amikor
a hdmérséklet a sttd belsejében eléri a
bedllitott hémérsékletet, a(z) 8
szimbolum eltlnik, és az idézit§
hangjelzést ad. A képernydn lathatd 3
vonalas animacio ledll, és a hémérséklet

értéke mellett folyamatosan a C
szimbdlum lathato.
7.A sUtési idd lejartat kdvetben a
képerydn az ,End” felirat jelenik meg,
a ® szimbdlum villog és az idézité
sipol
8.A figyelmeztetés két percig szdl. A
figyelmeztetés elnémitasahoz nyomjon
le egy gombot. A figyelmeztetés ledll
és a képernydn megjelenik az idé.
Ha barmelyik gombot megnyomja
a figyelmeztetd hangjelzés végeén,
a sUtd Ujra mikodésbe 1ép. Ha azt
szeretné, hogy a suté ne
mukaddjon tovabb a figyelmeztetés
végeén, dllitsa a
hémeérsekletszabalyozo- gombot
és a funkcié gombot ,0” dllasba
(ki) és kapcsolja ki a sttét.

Goézzel elésegitett siités

A st gbzzel segitett sttési funkcidval
rendelkezik. A sttés soran a géz jobb
sutési eredményt biztosit. A g6z
biztositja, hogy a stitemény felllete
vildgosabb, a kérge ropogdsabb és a
mérete nagyobb legyen. S&t, a g6z
rasegités csokkenti a hus
nedvességvesziését, biztositva, hogy az
szaftosabb és finomabb legyen.

A gbzzel elGsegitett sUtés csak a
felhasznaldi kézikdnyvben

meghatarozott gbzzel eldsegitett
sutési funkciokkal hajthatd végre.

A viztartaly Grtartalma 250 ml.
F&zés kdzben ne toltsdn tobb
mint 250 ml vizet a viztartalyba.

A gbzzel torténd sttés utan a sutd
ajtajan képz8doétt kondenzviz a
sUtd ajtajanak kinyitasakor
lecsepeghet. Amint kinyitja a suté
ajtajat, torodlie le a
paralecsapodast.
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A sUtd ajtajanak kinyitasakor alljon
tavolabb, mert a g&zzel torténd
sUtés kdzben és utan gbz és hg
téavozhat. A kilepd géz
megégetheti a kezét, az arcat
és/vagy a szemeit.

Ha a gdzzel elbsegitett sttés utan
viz marad a stutében, szaritsa meg
a maradék vizet szaraz ruhaval,
miutan a sutd lehdlt. Ellenkezé
esetben a visszamaradt viz vizk8
képz&déshez vezethet.

Goézzel elésegitett siités:

1.A gbzzel elésegitett sutési tablazatban
megtaldlja az adott ételhez megfelel§
funkcidt, hdmérsékletet és iddt, és
elindithatja a sutési folyamatot. A
téblazatban nem szerepld ételek
esetén meghatarozhatja a viz
mennyiségét, a hémersékletet, a
sUtési funkciot és az iddt.

2.Helyezze az ételt az ajanlott polcra.

3.Amikor €ljon az ideje a sutési
tablazatnak megfeleld viz
hozzaadasahoz, nyomja meg a suté
kezelBpaneljén talalhatd viztartalyt.

4.Vegye ki a viztartalyt a nyflasabdl.

5.Nyissa ki a viztartaly fedelét, és tdltse
fel vizzel a sUtési tablazatban
megadott mennyiségben.
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Ne hasznaljon desztillalt vagy
szlrt vizet. Kizérdlag palackozott
vizet haszndljon. Ne hasznaljon
gyulékony, alkoholtartalmu vagy
szilard részecskeéket tartalmazo
oldatokat a viztartaly feltdltéséhez.

L]

6.Zarja le a viztartaly fedelét és tegye a
nyilasaba. A viztartalyt tolja be
egészen a vegeig.

» A viztartalyban |1évé viz lassan kezd

omleni a sutd aljara, hogy gézzel

tamogassa az ételeket.

7.A sUtési folyamat végén a suté
kikapcsolasahoz kapcsolja ki a
funkcio- és hémeérséklet-szabalyozd
gombokat.

Minden gézsutést kdvetden,
ellendrizze, hogy maradt-e viz a
sutd aljan. Amennyiben maradt,
szdraz ruhaval tordlje ki a vizet,
miutan a suté kihdit. Ha ezt nem
teszi meg, a sutd aljaban vizkd
rakodhat le.

Beallitasok

A billentyiizar aktivalasa

A billenty(zar aktivalasaval
megakadalyozhatja a vezérléegység
bedllitasainak modositasat.

1.Nyomja a & gombot, amig a
szimbolum meg nem jelenik a kijelzén.




» A& szimbolum jelenik meg, majd a 3-
2-1 visszaszamlalas elindul a kijelzén.
Ha a visszaszamlalas véget ért, a
billentylzar aktivalodik. Ha az aktivalt
billentylzar mellett barmelyik gombot
megnyomija, egy hangjelzés szdlal meg
és a B szimbdlum villog.

Ha a visszaszamlalas vége elbtt
nem nyomja érinti meg az &
gombot, akkor a visszaszamlalas
nem aktivalodik.

Az idézit6 billentyli nem

hasznalhatdk, ha a billentylzar be
van kapcsolva. A billenty(izar nem
kerUl torlésre dramszinet esetén.

A billentytizar deaktivalasa:
1.Nyomja a & gombot, amig a &

szimbolum eltlnik a kijelzérdl.
» A szimbdlum eltlinik és a billentydizar
letiltasra kerUl a kijelzén.
Riasztas beallitasa
A termék idézitéjét a sutési
emlékeztetdn kival mas figyelmeztetésre
vagy emlékeztetdre is hasznalhatja.
A riasztas drdjanak nincs hatasa a stté
egyeb funkcidira. Figyelmeztetésre
hasznalhatd. Példaul a riasztast
haszndlhatja arra is, hogy
figyelmeztessen egy bizonyos idé
elteltével, amikor az ételt szeretné
megforditani a sttében. Amit az idd
lejart, az dra figyelmeztetd hangjelzést
ad.

A maximalis riasztési idé 23 dra
59 perc lehet.

1.Nyomja a £ gombot, amig a £

szimbolum meg nem jelenik a kijelzdn.
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2.® Allitsa be a riasztas idSpontjat a /@
gombokkal.
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» A riasztas bedllitasat kovetden a

szimbolum vilagit és a riasztas ideje

elkezdi a visszaszamlalast a kijelzén. Ha

egyszerre allit be riasztasi idét és sutési

idét, akkor a rovidebb idd jelenik meg a

kijelzén.

3.Az id6 lejartat kovetéen a L
szimbolum villog és figyelmeztetd
hangjelzést ad.

Riasztas kikapcsolasa

1.A riasztési id6 végén a figyelmeztetd
hangjelzés két percig hallhatd. A
figyelmeztetés elnémitasahoz érintsen
meg egy gombot.

» A hallhato figyelmeztetés ledll és a

kijelzén megjelenik az idd.

Ha szeretné torolni a riasztast;

1.Nyomja a £ gombot, amig a &
szimbdolum meg nem jelenik a kijelzdn,
hogy visszaallithassa a riasztas idejét.
Nyomja a © gombot, amig a ,00:00”
nem lathato.

2.0} ariasztas a gomb hosszu
megnyomasaval is t6rélhetd.

Hangeré médositasa

1.Erintse meg az £ gombot, amig az i
szimbolum megjelenik és a b-01-b-
02-b-03 értékek egyike megjelenik a
kijelzén.

Q@@@@@
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2.Allitsa be a kivant szintet a ®/&
gombokkal. (b-01-b-02-b-03)
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3.A megerdsitéshez nyomja meg a %
gombot, vagy a bedllitas révid idén
belll aktivalodik barmelyik gomb
megnyomasa nélkdl.

A kijelz6 fényerejének beallitasa
1.Erintse meg az £ gombot, amig az i
szimbdlum megjelenik és a d-01-d-
02-d-03 értékek egyike megjelenik a

kijelzén.
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2.Allitsa be a kivant fényerét a ®/©
gombokkal. (d-01-d-02-d-03)

d-04°

Q@@%ﬁ?ﬁ%@

» A megerdsitéshez nyomja meg a &
gombot, vagy a bedllitas révid idén belll
aktivalédik barmelyik gomb
megnyomasa nélkdl.
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Az id6 médositasa

A sUtdn; a korabban bedllitott id&

maodositasa,

1.Nyomja a % gombot, amig a
szimbolum meg nem jelenik a kijelzdn.

2.Allitsa be az idét a ®/O
megnyomasaval.
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3.Nyomja meg a & vagy a & gombot,
hogy aktivalni tudja a perc mez&t.

o 13
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O @ 8 6

4.Allitsa be a percet a ®/O
megnyomasaval.
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5.Er8sitse meg a bedllitast ugy, hogy
megérinti a & vagy a & gombot.

» Az id6 bedllitasra kerlilt és a ®

szimbolum eltlinik a képemydrdl.




[ F6zéssel kapcsolatos altalanos informaciok

Ebben a fejezetben az étel
elékészitésével és fézésével kapcsolatos
informaciokat talal.

Ezen felll itt taldl még néhany ételt,
amelyeket a gyartd tesztelt, illetve
megtaldlja ezek legmegfelelSbb
bedllitasait. Az ételekhez leginkabb
megfeleld bedllitasok és kiegészitdk is
megtalalhatok itt.

Suté hasznalataval
kapcsolatos altalanos

figyelmeztetések
* Ha a sutd ajtajat sutés kdzben vagy
azt kdvetben kinyitja, forré g6z
téavozhat. A g6z megégetheti a kezet,
az arcot és/vagy a szemet. A sité
ajtajanak kinyitasakor Iépjen hatrébb.
o A sUtés soran keletkezd intenziv g6z
miatt viz csapddhat le a suté
belsejében, kilsején vagy a butor felsé
részén a hdmeérsekletkilonbség miatt.
Ez normdlis fizikai jelenség.
¢ Az egyes ételekhez megadott sutési
hémérséklet és idé a recept és a
mennyiség fuggveényében valtozhat.
Ezért ezek az értékek tartomanyokban
kerlltek megadasra.
A sUtés megkezdése eldtt minden
esetben tavolitsa el a nem hasznalt
kiegészitdket a sutébdl. A sttében
marado kiegésziték
megakadalyozhatjak, hogy az étel
megfelel8en elkészuljon.
e A sajat recept szerint készult ételeknél
hivatkozzon a sUtési tablazatokban
megadott hasonlo ételekre.
A rendelkezésre allo kiegésziték
haszndlata biztositja a legjobb
eredmény elérését. Az On 4ltal
hasznalt edények esetén minden
esetben tartsa be a gyarto altal

megadott figyelmeztetéseket és
informaciokat.

¢ Vagjon a hasznalni kivant edényhez
megfeleld méretd sutépapirt. Az
edényen tulinydld sttépapir megéghet
és hatassal lehet az étel mindségére.
A sUtépapirt a megadott hémérsékleti
tartomanyban haszndlja.

e A jo sutési eredmény érdekében
helyezze az ételt az ajanlott polcra.
Sutés kdzben ne valtoztassa a
polcmagassagot.

Tésztak és siuitében késziilt ételek

Altalanos informaciok

¢ Azt javasoljuk, hogy a jo sutési
eredmény érdekében haszndlja a
kiegészitdket. Ha egyéb konyhai
eszkozdket hasznal, hasznaljon sotét,
nem tapado és héallé edényeket.

* Ha a sUtési téblazat szerint
elémelegités szikséges, az ételt
valoban az elémelegitést kdvetden
tegye a sutébe.

* Ha az edényeket a grill rdcson

szeretné elhelyezni, akkor tegye

azokat a racs kdzepére és ne a hatsé
falhoz kozel.

A tésztakhoz hasznalt minden

alapanyag legyen friss és

szobahd&meérseékletd.

Az étel sutési dllapota nagy mértékben

flgg az étel mennyiségétd| és az

edények méretétdl.

o A fém-, kerdmia- és Uvegformak

meghosszabbitjak a f6zési iddt, és a

sttemények also felllete nem barmul

egyenletesen.

Ha sUtés kdzben sutépapirt hasznal,

az étel also fellletén egy kis barmulas

figyelhetd meg. Ebben az esetben

eléfordulhat, hogy kordlbeltl 10

perccel meg kell hosszabbitania a

fézési idét.
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o A sUtési tablazatban meghatarozott
értékek laboratériumban végrehajtott
tesztek alapjan kertltek
meghatarozésra. Az Onnek megfelels
értékek eltérhetnek ezektdl az
értékektdl.

e Helyezze az ételt a sUtési tablazat altal
javasolt polcra. A sitd also polca az 1.
polc.

Tippek siiteményekhez

e Ha a sttemény tul szaraz, névelie a
hémeérseékletet 10°C-kal és csdkkentse
a sutési idét.

¢ Ha a sttemény tul nedves, hasznaljon
kis mennyiségU folyadékot vagy
csokkentse a sutési hdmérsékletet
10°C-kal.

* Ha a sitemény teteje megégett, tegye
egy polccal lejiebb, csdkkentse a
hé&mérsékletet és ndvelje a sttési idét.

* Ha belll j¢l atsult, de a kilseje még
ragadds, hasznaljon kis mennyiségu
folyadékot, csokkentse a
hé&mérsékletet és ndvelje a sttési idét.

Tippek tésztadkhoz

¢ Ha a tészta tul szaraz, névelie a
hémeérsekletet 10°C-kal és csdkkentse
a sutési idét. Kenje meg a tésztat
olyan szdszokkal, amelyek tejet, olajat,
tojast és joghurtot tartalmaznak.

* Ha a tészta lassan sul at, gyéz8djon
meg rola, hogy az elkészitett tészta
vastagsaga nem nagyobb, mint a
télca.

* Ha tészta felllete megbarnul, de az
aljia nem sul meg, gy6z8djon meg rdla,
hogy a tésztdban hasznalt sz6sz nem
tul sok a tészta aljan. Az egyenletes
barnulashoz probaélja meg
egyenletesen eloszlatni a szdszt a
tésztalapok kozott.

o A tésztat a sttési tablazat szerinti
pozicidban és hémérsékleten stisse.
Ha az alja még mindig nem elég bana,
a kovetkezd alkalommal helyezze az
alsdé polcra.

Fézbéasztal stiteményekhez és siité ételekhez
Javaslatok egyetlen talcaval torténé f6zéshez

Sttemenye g ndardtdlcat  FelsG és alsé fités 3 180 30 ... 40
k, télcan
Torta, Tortatorma gril— /o iavor fatés 2 180 30 ... 40
formaban racson
Standard télca* Felsé és also flités 3 160 25...35
| L Do
ény Standard télca Ventilator flités Drétpolc nélkili 150 25...35
modellek: 2
Kerek tortaforma,
26 cm atmérdjd, Felsé és also flités 2 160 30...38
Piskéta szoritéval a récson**
Kerek tortaforma,
26 cm atmérdjd, Ventilator f(ités 2 165 30 ...40
szoritéval a récson**
Stitikk Tészta talca* Felsé és also flités 3 170 25...35
Tészta talca* Ventilator f(ités 3 170 20 ... 30
Kelesztett Standard talca* Felsé és also flités 2 200 35...45
peksrﬁ‘yteme Standard talca* Ventilétor f(ités p) 180 30 ... 40
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Gazdag Standard talca* Felsd és also flités 2 200 20...30
peksrﬁ‘yteme Standard télca* Ventildtor fiités 3 180 20 ... 30
Egész Standard télca” Fels6 és also fltés 3 200 30...40
kenyér Standard talca* Ventilator f(ités 3 200 30 ... 40
Uveg / fém téglalap
Lasagne alaku forma grill Fels6 és also flités 2 vagy 3 200 30 ...40
racson**
Kerek fekete fém
forma, 20 0M £k ¢ als fités 2 180 50 ... 65
atmeérdjd, grill
Almaskala racson**
cs Kerek fekete fém
forma, 20 cm Ventitor fiités 3 170 50 ... 65
atmeérdjd, grill
racson**
, - f s 200 ...
Pizza Standard télca Felsé és also flités 2 290 10...20

Az el6melegitést minden étel esetében ajanljuk.

* El6fordulhat, hogy ezeket a tartozékokat nem tartalmazza a termék.

** Ezeket a tartozékokat a termék nem tartalmazza. Ezek kereskedelemben kaphaté tartozékok.

Javaslatok két talcaval val6 f6zéshez

Drétpolcos Drétpolcos
Aorésitermény 2 ~otandard talca” - Ventilator o_4 modellek: 150  modellek: 25 ... 35
P Y 4 _Tészta télca* flités Drétpolc nélkili  Drétpolc nélkili
modellek: 140  modellek: 30 ... 40
. 2 -Standard télca*  Ventilator
Sttik-k 4 —Tészta télca flités 2-4 170 25...35
Kelesztett 1 -Standard tédlca*  Ventilator
pékslitemény 4 —Tészta talca* flités 1-4 180 85 ... 45
Gazdag 2 -Standard télca*  Ventilator
pékslitemény 4 —Tészta talca* flités 2-4 180 20 ... 30

Az el6melegitést minden étel esetében ajanljuk.

* El6fordulhat, hogy ezeket a tartozékokat nem tartalmazza a termék.

** Ezeket a tartozékokat a termék nem tartalmazza. Ezek kereskedelemben kaphaté tartozékok.
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Fézés asztalEco ventilator fiités - mikodési funkcio

o A f6zés kezdete utan ne valtoztassa meg a f6zési hdmérsékletet Eco ventilator
fltés - mdkddési funkcio.

e Stés kdzben ne nyissa ki az ajtét Eco ventilator flités - mikoddési funkcid. Ha az
ajtét nem nyitjak ki, a belsé hdmeérséklet optimalizalva lesz az
energiatakarékossag érdekében és eltérhet a kijelzettdl.

¢ Ne melegitsen elére Eco ventilator flités modban.

Javaslatok egyetlen talcaval torténé f6zéshez

Aprositemény Standard talca* 3 160 25...35
Sutik-k Standard télca* 3 180 25...35
Kelesztett Standard télca* 3 200 45..55
péksutemény
Gazdag Standard télca* 3 200 35 ... 45
péksutemény

* El¢fordulhat, hogy ezeket a tartozékokat nem tartalmazza a termék.
Hus, hal és baromfi ¢ A sUtés befejezését kdvetden hagyja a

A porkolés |egfontosabb pontjai hust a sttében kb. 10 percre. Ahus
e Ha a csirke-, pulyka- és nagyobb szaftja jobban eloszlik a slt husban és

darab husokat citrommal és borssal nem folyik ki szeleteléskor.
fliszerezi a stités elétt, jobb lesz a * A halat héallo edényben a kdzépsd
vagy also polcon kell sttni.

sutési élmény.
e A csontos husokat 15 - 30 perccel
tovabb kell sttni, mint a filéket.
¢ A husvastagsag minden egyes
centiméterére 4 - 5 perc sutési idét
kell szamolni.

Fézéasztal hishoz, halhoz és baromfihoz

e F&zze a f6zBasztalon ajanlott ételeket
egyetlen talcaval.

Steak (egész) - L égkeveréses 15 min 250/max,
/St (1 kg Oendardtdloa” G i6 fiités majd 180 ... 190 0080
Baranycsulok o L égkeveréses
(15 - 2.0 k) Standard télca fels®/alsG fiités 170 85...110
Grill racs* . . .
Helyezzen egy talcat Légkeveréses 15 min 250/max, 60 .. 80
. ) . fels6/also flités majd 190
Sult csirke egy also polcra
(1.8-2 kg) Grill réacs* .
s > 15 min 250/max
Helyezzen egy talcat »3D” funkcid : ’ 60 ... 80
egy also polcra majd 190
- L égkeveréses 25 min 250/max,
Torkorszag _ endardtalca’ s aiss ités majd 180 ... 190 120210
(5.5 kg) P » I 25 min 250/max,
Standard télca ,3D” funkcio majd 180 ... 190 150 ...210
Grill récs™ L égkeveréses
Hal Helyezzen egy talcat 9 200 20...30

egy also polcra

fels@/also flités
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Girill racs*

Helyezzen egy talcat
egy alsoé polcra

,3D” funkcid

3 200 20...30

Az el6melegitést minden étel esetében ajanljuk.

* El¢fordulhat, hogy ezeket a tartozékokat nem tartalmazza a termék.
** Ezeket a tartozékokat a termék nem tartalmazza. Ezek kereskedelemben kaphaté tartozékok.

Grill

A vords hus, a hal és a baromfihus sutés
kozben gyorsan megbarnul, szép kéreg
keletkezik és nem szdarad ki. A filé, a
nyars, a kolbdsz és a lédus zoldségek
(paradicsom, hagyma stb.) szintén
alkalmasak a grillezésre.

Altalanos figyelmeztetések

¢ A grillezéshez nem megfeleld étel
tlzveszélyes lehet. Csak olyan
ételeket grillezzen, amely megfeleld a
grill- tGzh6z. Ne helyezzen ételeket a
grill hatso részére. Ez a legforrobb
terllet és a zsiros ételek langra
kaphatnak.

e Grillezéskor csukja be a sit6 ajtajat.
Soha ne grillezzen dgy, hogy a sité
ajtaja nyitva van. A forrd fellletek
égési sériléseket okozhatnak!

Grillezéssel kapcsolatos fé6bb pon-

tok

¢ A grillezéshez lehet&ség szerint
azonos vastagsagu és sulyu
darabokat készitsen.

* Helyezze ezeket a darabokat a grill
racsra vagy a grill racsos télcara ugy,
hogy azok ne l6gjanak tul a
ftéegység atmersjén.

¢ A tablazatban megadott idék a
vastagsagtol fuggden eltéréek
lehetnek.

e CsUsztassa be a grill racsot vagy grill
racsos talcat a kivant szintre a sttébe.
Ha a grill racson suti az ételeket, akkor
csusztasson be egy talcat a legalsd
polcra, hogy a zsirokat
0sszegyljthesse. A behelyezett talca
legyen akkora, hogy a telies
grilltertletet lefedi. Eléfordulhat, hogy
ez a télca nem része a terméknek.
Tegyen egy kis vizet a télcara, hogy
koénnyebb legyen megtisztitani.

Hal Grill racs 4-5 250/max 20...25

Csirke darabok Grill racs 4-5 250/max 25..35

Hasgombdc (marhahis) - 12 Grill récs 4 250/max 20 ... 30

darabok

Baranyborda Girill réacs 4-5 250/max 20..25

Steak - (szeletelt) Girill réacs 4-5 250/max 25...30

Borjuborda Girill réacs 4-5 250/max 25...30

Gratinirozott zdldség Girill réacs 4-5 220 20...30
Pirftott kenyér Girill réacs 4 250/max 1..3

Minden grillezett ételt ajanlott 5 percig elémelegiteni.

Az ételdarabokat a telies grillezési idé 1/2-a utan forditsa meg.
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Goézzel segitett fozés Ontdzéskor megadott idépontok az

Altalanos informaciék elémelegités utan eltelt idét jelzik.

o A gbzzel torténé f6zés csak a o A féz8asztal a gyarto altal tesztelt
kézikdnyvben meghatarozott gézzel f6zési ajanlasokat tartaimazza.
segitett f6zési funkcidkkal hajthatd Meghatarozhatja a tablazatban nem
végre. A g6ézzel segftett f&zési szerepld vizmennyiséget,
funkcidkat lasd a "Suté funkcioi” hémeérsekletet, gbzzel segitett f6zési
részben. funkcict és a f6zés idejét.

* Ha az elémelegitést javasolja a * A gozzel segitett fézest egyetlen
féz&asztal, feltétlentl helyezze ételeit talcaval vegezze.

az elémelegités utan a sttébe. Az
Féz6asztal gbézzel segitett f6zéshez
Javaslatok egyetlen talcaval torténé f6zéshez - ,3D” funkcid

Eges,z Sta{ndajd o 200 200 elomelfagnes 820
kenyér talca utan 40
Grill racs* 25 min
AT e, e mome om0 om0 2P
' ) majd 190
also polcra
Borda
steak(Egy ~ Standard 3 180 250 15 40... 100
télca 55 0
darab)
Béaranyszar p .
Zoldségekk  Standard 3 170 0504050+ Slomelegites 90 ... 200
o télca utén 110 0
Elesztéhaz Standard elémelegités  25.. 120
fank talca* S 180 100 utan 35 0
. Standard elémelegités  50.. 145
Sajttorta talca* 3 120 150 oIt 60 0
Csitkecomp ~ Stendard 3 200 150 elémelegités 25 ... gng
télca utan 35
Sut Standard 3 190 150 25 4 500
burgonya télca 55
Hambutger Sta{ndajd 3 180 150 elomelfagnes 20 ... 800
kenyér talca utan 30
Lazac p W
Z6ldségerk  Sandard 3 180 100 elémelegités 25 ... 5o
o télca utén 35

* El¢fordulhat, hogy ezeket a tartozékokat nem tartalmazza a termék.
** Jelzi az elémelegités utan eltelt id6t.
*** Adjon hozza még 250 ml vizet a f6zési idé felében.
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Teszt ételek

¢ A tablazatban szerepld ételek az EN 60350-1 szabvany szerint készultek, hogy
megkonnyitsék a termék tesztelését az ellendrzd intézetek szamara.

Fé6zés tablazat teszt élelmiszerekhez

Javaslatok egyetlen talcaval torténé f6zéshez

Standard télca* Felso &s 3 140 20 ... 30
also flités
Omlds tészta Drétpolcos
(édes sditi) Ventilator modellek: 3
Standard télca* o Drétpolc 140 15...25
fltés it
nélkli
modellek: 2
Standard télca* Felso és 3 160 25 .35
also flités
Drétpolcos
Aprésitemény Ventildtor modellek: 3
Standard télca* o Drétpolc 150 25..35
fltés L
nélkli
modellek: 2
Kerek tortaforma, 26 cm Folsé és
atmeérdjd, szoritéval a e a 2 160 30..38
) . alsé flités
Piskéta [eson
Kerek tortaforma, 26 cm Ventilator
atmeérdjd, szoritéval a it 2 165 30 ... 40
) x (ités
racson
Kerek fekete fém forma, FolsG és
20 cm atmérdjd, grill s 2 180 50 ... 65
. s alsé flités
Almaskalacs racson
Kerek fekete fém forma, Ventilator
20 cm atmérdjd, grill flités 3 170 50 ... 65

racson**
Az el6melegitést minden étel esetében ajanljuk.
* El6fordulhat, hogy ezeket a tartozékokat nem tartalmazza a termék.
** Ezeket a tartozékokat a termék nem tartalmazza. Ezek kereskedelemben kaphaté tartozékok.

Javaslatok két talcaval valé f6zéshez

Omlds tészta 2-Standard talca* Ventilator

(édes stiti) 4-Tészta talca* flités 2-4 140 15...25
Drétpolcos

Drétpolcos modellek:

P [ modellek: 150 25...35

Aprosiitemény 2?_%22;“1;%;? Vefgt;(léastor 2-4 Drétpolc Drétpolc

nélkUli nélkUli
modellek: 140 modellek:
30 ... 40

Az el6melegitést minden étel esetében ajanljuk.
* El6fordulhat, hogy ezeket a tartozékokat nem tartalmazza a termék.
** Ezeket a tartozékokat a termék nem tartalmazza. Ezek kereskedelemben kaphaté tartozékok.
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Grill

Pirftott kenyér Girill réacs 4 250/max 1..3

Husgombdc (marhahus)
- 12 darabok

A telies grillezési id6 1/2-a utan forditsa meg az ételt.

Minden grillezett ételt ajanlott 5 percig elémelegiteni.

Grill racs 4 250/max 20...30
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Karbantartas és tisztitas

Tisztitassal kapcsolatos

informaciok

A Altalanos figyelmeztetések

o A tisztitast megel&zdn varjon, amig a
termeék lehdl. A forrd fellletek égési
sérlléseket okozhatnak!

¢ Ne alkalmazzon tisztitdszereket a forrd
fellleteken. Ez dllandd elszinez8dést
okozhat.

¢ A berendezést minden hasznalatot
kovetSen alaposan meg kell tisztitani
és szdritani. llyenkor az ételmaradékok
még konnyen letisztithatok és
megel&zhetd, hogy raégjenek a
berendezésre a kovetkezd haszndlat
sorén. Igy a berendezés élettartama
meghosszabbithato, és a gyakran
el&forduld problémak szama
lecsOkkenthetd.

¢ A berendezést ne tisztitsa g&zzel.

¢ Egyes tisztitoszerek karosithatjak a
fellletet. Ne hasznaljon karcold
tisztitdszereket, suroldporokat,
krémeket, vizk8olddkat vagy egyéeb
éles targyakat a tisztitashoz.

¢ A haszndlat utani tisztitashoz nincs
szUkség specidlis tisztitoszerekre.
Tisztitsa meg a berendezést
mosogatoszerrel, meleg vizzel és puha
ronggyal vagy szivaccsal, majd
szaritsa meg egy mikroszalas ruhaval.

e A tisztitast kdvetben térolje le az
osszes folyadékot; a f6zés soran
kioml@ ételeket azonnal térdlje le.

¢ A berendezés egyik elemét se mossa
mosogatogeépben.

Inox és rozsdamentes feliletek

¢ Ne hasznaljon savas vagy kldrtartalmu
tisztitdszereket a rozsdamentes vagy
inox fellletek és fogantyuk
tisztitdsahoz.

¢ A rozsdamentes vagy inox fellletek
id6vel elszinezédhetnek. Ez normalis
jelenség. Minden hasznalatot
kovetben tisztitsa meg a
rozsdamentes vagy inox fellleteket
arra alkalmas tisztitdszerrel.

¢ Az inox fellleteket enyhe szappanos
ruhaval és folyékony (nem karcold)
tisztitdszerrel tisztitsa meg, Ugyelien a
torlés iranyara.

e A vizkd, olaj, keményitd, tej és fehérje
okozta szennyez8déseket azonnal,
varakozas nélkul toroljie le az inox és
Uveg fellletekrdl. A szennyez&dések
hosszabb idé alatt
berozsdasodhatnak.

Zomancozott feliletek

¢ Minden hasznalatot kdvet&en tisztitsa
le a zomancozott fellleteket
mosogatoszerrel, meleg vizzel és puha
ruhaval vagy szivaccsal, majd szaritsa
le a fellletet szaraz ruhaval.

* Ha a termékben megtaldlhato az ,easy
steam” funkcio, akkor a nem tartés
szennyez&désekhez haszndlja az
,easy steam” funkcidt. (Lasd az ,Easy
steam tisztitas” funkciot)

¢ A makacs foltokhoz haszndlhatja a
terméke gyartdjanak weboldalan
ajanlott stitébelsd és grilltisztitot és
nem karcolo fémdaorzsit. Ne
hasznaljon stték kuilsé tisztitasara
alkalmas tisztitoszert.

o A tisztitas el&tt meg kell vami, hogy a
sutd lehdljon. A forrd fellletek tisztitasa
tlzveszélyes, valamint a zomancozott
felllet is karosodhat.

Katalitikus feliiletek

o A sUtétér oldala zomancozott vagy
katalitikus felllet. Ez modellenként
valtozik.
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e A katalitikus fellletek enyhén matt és
pordézus fellletek. A suté katalitikus
felUleteit nem kell tisztitani.

e A katalitikus fellletek a porézus
szerkezetlk miatt elnyelik az olajat;
amikor telitédtek, akkor a fellletik
fényessé valik, és ilyenkor javasolt az
elemek cseréje.

Uveg feliiletek

* Az Gveg fellletek tisztitasakor ne
haszndljon fém kapardkat és mard
hatasu anyagokat. Ezek karosithatjak
az Uveg felUleteket.

e Tisztitsa meg a berendezést

mosogatoszerrel, meleg vizzel és Uveg

fellletekhez haszndlhatd mikroszélas
ruhaval, majd torolje szarazra
mikroszalas ruhaval.

Ha a tisztitast kdvetden tisztitdszer

marad hatra, tordlje le hideg vizzel és

szaritsa meg szaraz mikroszalas

ruhaval. A tisztitdszer maradvany a

kovetkez8 alkalommal karosithatja az

Uveg felUletet.

Az Gvegdfellletre szaradt maradékot

semmilyen kortimények kozott nem

szabad fogazott késsel, surolodrottal
vagy hasonld karcold szerszammal
tisztitani.

Az Gvegdfellleten taldlhatd vizkd jellegd

szennyez&déseket (sarga

szennyez&dés) eltavolithatja a

kereskedelmi forgalomban kaphato

vizkSoldo szerekkel, esetleg ecettel
vagy citromlével.

Ha a felllet er8sen szennyezett, akkor

egy szivaccsal vigyen fel tisztitoszert a

foltra, varjon egy darabig, amig az hat

a szennyez&désre. Majd tisztitsa meg

az Uvedfellletet egy nedves ruhaval.

Az Gvegdfelllet elszinez8dései és foltjai

normalisak, nem jelentenek hibat.
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Mianyag alkatrészek és festett

feluletek

e Tisztitsa le a mUanyag alkatrészeket
és festett fellleteket mosogatdszerrel,
meleg vizzel és puha ruhaval vagy
szivaccsal, majd szaritsa le a felUletet
szdraz ruhaval.

¢ Ne haszndljon fém kapardkat és
karcold tisztitoszereket. Ettél a
felUletek sértlhetnek.

* Gy6z8djon meg réla, hogy a készulék
zsanérjai nem maradnak nedvesek,
illetve nem marad rajtuk tisztitoszer.
Ellenkezd esetben korrdzid
jelentkezhet ezeket az elemeken.

Kiegészitok tisztitasa

Ha a hasznalati utmutatéban

masképpen meghatarozasra nem kerult,

a kiegészitGket ne mossa

mosogatogeépben.

Vezérlopanel tisztitasa

¢ Amikor a vezérl6gombokat tartalmazo
vezérlGpanelt tisztitja, egy nedves,
puha ruhaval térolie le a panelt és a
gombokat, majd térdlje szarazra egy
szdraz ruhaval. A vezérlépanel
tisztitdsa soran ne tavolitsa el a
gombokat és a tdmitéseket. A
vezérlBpanel és a gombok sértlhetnek.

¢ A vezérlbgombokat tartalmazd inox
panelek tisztitasa kdzben ne
hasznaljon inox tisztitdszereket a
gombok kordl. Ezzel letorolheti a
gombok kordl 1athatd jelzéseket.

¢ Az érintépanelt egy nedves, puha
ruhaval torolie le, majd torélie szarazra
egy szaraz ruhaval. Ha a termék
rendelkezik billenty(zar opcidval, allitsa
be a billentylizarat, miel&tt
vezérlBpanel tisztitdsat megkezdené.
Ellenkezd esetben a rendszer a
gombok nem megfelel&en érzékeli.



A siité belsejének tisztitasa
(suitotér)

Kovesse a sutd belsé fellletének
megfeleld és a , Tisztitassal kapcsolatos
dltalanos informaciok” c. fejezetben leirt
|épéseket.

A sité oldalsé falainak tisztitasa
A sUtétér oldalain csak zomanc vagy
katalitikus fellletek lehetnek.
Modellenként valtozik. Ha a sttSben
katalitikus oldalfal taldlhato, tovabbi
informacidért lasd a ,Katalitikus
fellletek” c. részt.

Az adott modellben racsos polc
taldlhatd, tavolitsa el a polcot az oldalfal
tisztitasa el6tt. Hajtsa végre az oldaldal
fellletének megfeleld és a , Tisztitassal
kapcsolatos altalanos informaciok” c.
fejezetben leirt tisztitasi 1épéseket.

A racsos polcok eltavolitasahoz:

1.Tavolitsa el a racsos polc elsd részét
ugy, hogy az oldalfalon az ellenkez§
irdanyba huzza.

2.Hlzza a racsos polcot sajat maga felé,
hogy teliesen eltavolithassa.

.
.
.
L

.

végre az eltavolitashoz hasznalt
lépéseket forditott sorrendben.
A siité aljan talalhato viztartaly
tisztitasa
A gbzzel segitett sutés, a gézzel torténd
tisztitds gyakorisagatdl, illetve a hasznalt
viz keménysegétd! fuggden vizkd

keletkezhet a sutd aljan taldlhatd

viztartalyban.

Ahhoz, hogy a g6zzel segitett siitést,

a g6zzel torténd tisztitast kovetden a

suté aljan talalhaté viztartalyban

kialakul6 vizkdvet eltavolthassa,

minden 2. vagy 3. miveletet kdvetben:

1.Toltsén 350 cm3 ecetet (az ecet
savtartalma ne haladja meg a 6%-ot) a

2.Varjon legalabb 30 percet, hogy az
ecet feloldhassa a vizkdvet
szobahdmérsékleten.

3.Tisztitsa ki a viztartalyt egy puha,
nedves ruhaval, majd pedig egy
szdraz ruhaval.

A sUtd aljan taldlhatd viztartalyhoz
ne hasznaljon savakat vagy
kloridokat tartalmazo
tisztitdszereket. Ne probalja meg
kaparassal eltavolitani a stté aljan
taldlhatd viztartalyban keletkezd
vizkovet. Ellenkezd esetben a
termék sérulhet.

Hogy hatékonyabb legyen a siité aljan
talalhaté medencében megjelend
vizké eltavolitasa, minden 10-ik
hasznélat utan végezze el a fenti
vizkételenitési Iépéseken tdl a
kévetkezbket:

Vélasszon egy olyan funkcidt, amelynél
az also ftéelem aktiv, és 2-3 percig
Uzemeltesse a sutét 100 °C-on. Ezt
kovetden kapcsolja ki a sttét, és
nyomjon a terméke gyartdjanak
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weboldalan ajanlott sttébelss- és
grilltisztitobdl a sitd aljan taldlhatd
vizmedencébe, és hagyja 5 percig allni.
Ot perc elteltével torolje ki a siité aljan
talalhato vizmedencét egy nedves
mikroszalas torlékenddvel, €s hagyja
megszaradni.

Pirolitikus ontisztitas

A sUtd pirolitikus éntisztitd funkcidval
rendelkezik llyenkor a stté korulbelll
420-480 °C-ra melegszik, és a meglévd
szennyez&dések hamuva égnek.
llyenkor erés fust képzddhet. Biztositson
megfeleld szell6zést. A pirolizis funkciot
korUlbelul minden 10. stt8hasznalat
utan haszndlja.

Altalanos figyelmeztetések

A forrd fellletek égési sérulést
okozhatnak!

Az Ontisztitd funkcio alatt ne
érintse meg a terméket és a
gyermekeket tartsa téle tavol. A
lerakddas eltavolitasa elétt varjon
legalabb 30 percet.

AA Pirolitikus dntisztitd funkcio
haszndlata el6tt tavolitsa el az
Osszes tartozékot, a teleszkdpos
polcot és az oldalsé allvanyokat
(ha vannak). Ennek eimulasztasa
karosithatja a tartozékokat és az
oldalsé allvanyokat.
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A Ha a készUlék pirolizisalld
kiegészitdkkel van felszerelve
(amelyek ellendllnak a magas
hémeérseékleten torténd
ontisztitasnak), akkor nem kell
eltavolitania ezeket a kiegészitdket
a sutébdl. Az, hogy tartozékai
pirolizisallok-e vagy sem, a
tartozékok részben van megadva.
Ha nincs megadva, tartozékai
nem allnak ellen a magas
hémeérsekletnek. Az ontisztitas
elétt a sértlesek elkerllése
érdekében ki kell ket venni a
sUtébdl.

Ne tisztitsa meg az ajtd témitését.
Az lGvegszalas tdmités nagyon
érzékeny és konnyen
megseérulhet.

Ha a stt8ajtd tdmitése sérl,
cserélie ki egy szakszervizben
vasarolt Uj tdmitésre.

1.Tavolitson el minden kiegészitét a
sUtébdl. Az oldalso raccsal szerelt
modelleknél ne feledkezzen meg az
oldalso récs eltavolitasarol.

2.A tisztitasi ciklust megel&zden tavolitsa
el a szennyezddéseket a kilsd
felUletekrdl és a sutd belsejebdl egy
nedves torléronggyal.

A priolitikus &ntisztitas elinditasa
elétt dritse ki a viztartalyt. Mivel a
suté belseje nagyon felmelegszik
a tisztitas sordn, ha ilyenkor viz
kerll a sut8be, az hangos zgjjal
jar, és karosithatja a suté belsd
fellletét.

3.Vélassza ki a ,Pirolizis” funkciot
(6ntisztitas).

A P2:00 felirat villog a kijelzén.

4. Alitsa a hmérséklet-kapcsoldt a
legnagyobb ,max” (maximum) allasba.



5. A pirolizis funkcio elinduldsa utan a
P2:00 felirat folyamatosan vilagit, és
elindul a visszaszamlalas. Megjelenik
az dntisztitas ideje a kijelzén. Ez az
id&tartam nem madosithato.

6.Amikor a sutd elér egy bizonyos
hémeérsékletet, miutan megkezdddoétt
az oOntisztitas, megjelenik a lakat
szimbolum az idd kijelzén, és nem
lehet kinyitni a sUtéajtot. A pirolizis
funkcid befejezése utan egy ideig még
lezarva marad. Ne probadlja meg
er@ltetve kinyitni az ajtot, amig a lakat
szimbdlum el nem tdnik.

7.Amikor a tisztitasi folyamat elkészult,
az ,End” felirat jelenik meg a kijelzén.

8.Miutan megjelenik az ,End” felirat a
folyamat végeén, dllitsa a funkcio és

hémeérseklet gombokat 0 (OFF) allasba.

9.Miutan a & szimbdlum elt(inik a
kijelz&rdl tisztitsa le a megmaradt
szennyez&dést ecetes vizzel.

10.A hangos figyelmeztetést barmelyik
gomb megnyomasaval elnemithatja.
Miutan a pirolizis funkcid

befejez8dott, az ajtdzar aktiv,
amig a suté megfeleld
hémeérseékletlre nem hil. Ha a
folyamat soran probal f6zni
valamit, a ,H” szimbdlum jelenik
meg, és a f6zés nem
engedélyezett.

A siité ajtajanak tisztitasa

Ne hasznaljon erés suroldszert,
fém kapardt, fém dorzsszivacsot
vagy fehéritdszert a siuté ajtajanak
és Uvegenek tisztitasahoz.

A tisztitashoz eltavolithatja a sUt6 ajtajat
€s az ajtélvegeket. Az ajtd és az Uvegek
eltavolitasanak folyamata a kdvetkezd
fejezetekben olvashatd: ,Sut6ajtd
eltavolitasa” és ,A sitéajtd belsd
Uvegének eltavolitasa”. A stit6ajto belsd

Uvegeinek eltavolitasat kdvetden tisztitsa

meg Sket mosogatoszerrel, meleg vizzel

€s egy puha ruhaval vagy szivaccsal,

majd torolje szarazra egy szaraz ruhaval.

Torolje le az Gveget ecettel, majd oblitse

le a sUtd Uvegén esetlegesen el&forduld

vizk& maradvanyoktal.

Siitéajto eltavolitasa

1.Nyissa ki a suité ajtajat.

2.Ahogy az dbran is lathato, nyissa ki a
rogzitészemeket az elsé ajtd zsanérjan
az bal és a jobb oldalon egyarant ugy,
hogy lefelé nyomja.

Az (A), (B), (C) zsanér tipusa a termék

modelljétdl figgden valtozik. Az alabbi

abrak azt mutatjak, hogyan lehet minden

pantot kinyitni.

(A) tipusu zsanér normal ajtétipusokban

kaphato.

A (B) tipusu zsanér lagyan zarddo

ajtétipusokban kaphatd.

A (C) tipusu zsanér puha nyitasu /

zarodo ajtdtipusokban kaphatd.
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Zsanérzar - zart helyzetben
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4.Huzza az eltavolitott ajtét felfelé és
emelie ki a bal, illetve a jobb oldali
zsanérokbol.

Az ajtd visszahelyezéséhez hajtsa
végre az eltavolitashoz hasznalt
|épéseket forditott sorrendben. Az
ajté felszerelésekor ne felejtse el
lezarni a rogzitészemeket a
zsanérokon.

A sutdajto belsé livegének
eltavolitasa

A termék elsd ajtajanak belsd Uvege
tisztitas céljabdl eltavolithato.
1.Nyissa ki a stité ajtajat.

51234

Legbelsd lveg

Masodik belsd Gveg

Harmadik belsd Gveg

KulsS tveg

MUanyag Gvegrogzits nyilas - also
B

O~ wnNn =

2.HlUzza meg a mlanyag alkatrészt,
amely az elsd ajto felsd részéhez
kapcsolddik, sajat maga felé és ezzel
egy id6ben nyomja meg az alkatrész
két szélén talalhatd nyomaspontot és
tavolitsa el.

Zfzﬁlﬁsn{ételje meg ezt a milveletet a
masodik és a harmadik Gvegek
eltévolitasahoz is.

3.Ahogy az abran is lathatd, dvatosan
emelje meg a legbelsé Gveget az ,A”
iranyba, majd tavolitsa el ugy, hogy a
,B” irdnyba huzza.

Az ajtd Ujbdli 6sszedllitasahoz az elsé
lépés a masodik és a harmadik Uvegek
(2, 3) behelyezése.
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Ahogy az dbran is lathato, helyezze a
Uveg lesarkitott élét a mlanyag
lesarkitott éléhez.

A masodik és a harmadik belsd Gveg
rogzitési sorrendje nem olyan fontos,
mivel ezek felcserélhetdk.

A legbelsd Uveg behelyezésekor (1),
figyelien arra, hogy az Gveg nyomtatott
felét helyezze a masodik belsd Uvegre.
Fontos, hogy az dsszes belsd lveg also
sarka illeszkedjen az als6é mlanyag
Uvegrogzitd nyilasba (5).

Nyomja a mlanyag alkatrészt a keret
felé, amig ,kattand” hangot nem hall.

Tisztitast kdvetden az Uvegek
Osszeszerelhetdk.

A siité lampajanak tisztitasa

Ha a stt6térben a suté lampdajanak

Uvege beszennyezd&dik, tisztitsa meg

mososzerrel, meleg vizzel és egy puha

ruhaval vagy szivaccsal, majd toérolje

szdrazra egy széraz ruhaval. Ha a lampa

meghibasodik, cserélje ki a lampat a

kovetkezd részben leirtaknak

megfelelGen.

A siité lampajanak cseréje

A Attalanos figyelmeztetések

* Az aramutés elkerllése érdekében a
lampa cseréje elétt valassza a sutét az
elektromos haldzatrdl és varjon, amig
a sutd lehdl. A forro fellletek égési
sérlléseket okozhatnak!

¢ Ebben a sttében 40 W -nal kisebb
teljesitményd, 60 mm -nél kisebb
magassagu, 30 mm -nél kisebb
atmérgja izzdlampat vagy G9 -es
tipusu halogénlampat hasznalnak,
teljesitménye kisebb, mint 60 W. A
lampak alkalmasak 300 ° C feletti
hémeérsekleten vald mikodésre. A
sUtd lampai beszerezhetdk a hivatalos
szervizképviseletektdl vagy az
engedéllyel rendelkezd technikustdl.
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¢ A lampa pozicidja eltérhet az dbran
feltUntetett pozicistal.

e A termékben hasznalt ldmpa nem
hasznalhatd a haztartasban egyéb
vilagitasra. A lampa célja, hogy a
felhasznald lassa a készitett ételt.

e A termékben hasznalt ldampaknak
extrém fizikai kdvetelményeknek is
meg kell felelnitk, mint példaul a 50°C
feletti h6mérséklet.

Ha a siité kerek lampaval van

felszerelve,

1.Vélassza le a terméket az
aramforrasrol.

2. Tavolitsa el az Uveg burkolatot ugy,
hogy elforgatja az dramutatd jarasaval
ellentétesen.

3.Ha a lampa az dbran is lathato (A)
tipus, forgassa el a lampat, ahogyan
az dbran is lathato és cserélie ki egy
Ujra. Ha a (B) tipus, az dbran lathatd
modon huzza ki és cserélje ki egy Ujra.

4.Helyezze vissza az Uveg burkolatot.

Ha a siité négyzetes lampaval van

felszerelve,

1.Vélassza le a terméket az
aramforrasrol.

2. Tavolitsa el a racsos polcokat a
leirasnak megfelel&en.



3.Emelie fel a lampa védduvegét egy
csavarhizoval.

4.Ha a lampa az dbran is lathato (A)
tipus, forgassa el a lampat, ahogyan
az dbran is lathato és cserélie ki egy

Ujra. Ha a (B) tipus, az dbran lathatd
modon huzza ki és cserélie ki egy Ujra.

5.Helyezze vissza az Uveg burkolatot és

a racsos polcot.
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E Hibaelharitas

Ha az alabbi fejezetben taldlhatd utasitasokat felhasznalva nem sikerdlt elharitani a
hibat, vegye fel a kapcsolatot a hivatalos szervizzel, a megfeleld jogosultsaggal
rendelkezd szerelbvel vagy a markakereskeddvel, ahol a terméket vasarolta. Soha

ne probaljia sajat maga megjavitani a hibas terméket

e Az normalis, hogy hasznalat kézben géz aramlik ki a sttébdl. >>> Ez nem hiba.

o A sUtés kdzben keletkezd para hideg fellletekkel érintkezve kicsapodik és
vizcseppek keletkeznek. >>> Ez nem hiba

* Melegités hatasara a fém alkatrészek kitdgulhatnak és zajt adhatnak. >>> £z nem
hiba

¢ A biztositék hibas vagy kioldott. >>> Ellendrizze a biztositékokat a
kapcsoldtablan. Ha sziikseges, cserélje ki vagy kapcsolja vissza Sket.

¢ A terméket nem csatlakoztatta a (foldelt) dugaljpa. >>> Ellendrizze a dugvilla
csatlakoztatasat.

¢ A kezelGpanel gombjai/billentydi nem mikodnek. >>> Ha a terméken elerhetd a

sUté lampéja hibas. >>> Cserélje ki a sttd lampajat.

e Tapellatas levalasztva. >>> Ellendrizze, hogy van tapellatas. Ellendrizze a
biztositékokat a kapcsoldtablan. Ha sziikséges, cserélje ki vagy kapcsolja vissza a
biztositékokat.

¢ El6fordulhat, hogy nem éllitott be sttési funkcidt és/vagy hémérsékletet. >>>
Allitsa be a siitét egy bizonyos siitési funkciora és/vagy hémérsékletre.

e |dézitével szerelt modelleken az idézits nem kerlt bedlitasra. >>> Allitsa be az
iddt.

e Tapellatas levalasztva. >>> Ellendrizze, hogy van tdpellatas. Ellendrizze a
biztositékokat a kapcsoldtablan. Ha sziikséges, cserélje ki vagy kapcsolja vissza a
biztositékokat.

¢ | ehetséges, hogy nyitva van a sutd. >>> Gydzddjon meg arrdl, hogy a stitéajtd
be van zarva. Ha stitéajtd kordlbelil 5 percnél tovabb nyitva marad, a sitési idd
bedllitasai térélve lesznek, a flitdelemek nem mikodnek, és a sttdvilagitas nem

vilagit.

e Kordbban daramkimaradas tértént. >>> Allitsa be az idét/Kapcsolja ki a terméket,
majd kapcsolja be Ujra.

Hibakédok/-okok és lehetséges megoldasok
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iba megszuntetéséhez

Eri-FErv Kommunikacics hibak forduljon a hivatalos szervizhez
0o A hiba megszintetéséhez

Er8-Eras Szenzorhibak forduljon a hivatalos szervizhez
Er 30 — Er 41 Tulmelegedéssel A hiba megszintetéséhez

kapcsolatos hibak forduljon a hivatalos szervizhez

Er42-Er58  Sitalkatrészek hibdl n rhéﬁﬁ‘o?igﬁﬁi?ﬁiiiieﬁizhez
Er59-Er64  Sitéajts hibd A hiba megsztintetéschez

forduljon a hivatalos szervizhez
G6zn6z kapcsolodo hibak A hiba megszintetéséhez

Er65-Er 71 (g6zfunkcioval rendelkezd fordulion a hivatalos srervizhes

sUték esetében) )

0o A hiba megszintetéséhez

Er72-Er80 Hardveres hibak forduljon a hivatalos szervizhez
Er81—Er 85 Sutd biztonsagaval A hiba megszintetéséhez

kapcsolatos hibak forduljon a hivatalos szervizhez

Er 86 — Er 88 Internetkapcsolat-hibak ﬁogﬁﬁorgzgﬁif/:?atﬂeggssizzizhez
M|krohulla,m ulh|bak e A hiba megszintetéséhez

Er 89 —Er 92 (mikrohullamd funkcidval fordulion a hivatalos szervizher

rendelkezd suték esetében) )

Ero8-Er99  Avamkor ésidézitéhibak 4 o megsztntetesenez

forduljon a hivatalos szervizhez
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